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Bevezeto
Gratuldlunk 0 késziléke megvdsarlaséhoz!

Vésarldsaval kivalé mindségd termék mellett dén-
t5tt. A haszndlati tmutaté a termék része. Fontos
tudnivalékat tartalmaz a biztonsdgra, hasznélatra
és drtalmatlanitésra vonatkozéan. A termék hasz-
ndlata elétt ismerkedjen meg valamennyi haszndla-
ti és biztonsdgi utasitéssal.

Csak a leirtak szerint és a megadott célokra hasz-
ndlia a késziiléket. A késziilék harmadik személy-
nek tovédbbaddsa esetén adja 4t a késziilékhez
tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri
hasznalat

Ez a késziilék kizdrdlag tészta keverésére és da-
gasztasara, folyadékok (pl. gyimélcslevek) 6sz-
szekeverésére, valamint tejszin felverésére szolgdl.
Csak élelmiszerek feldolgozdséra alkalmas.

A késziilék kizarélag magdnhdztartasokban hasz-
nélhaté. Ne haszndlja kereskedelmi célokra.

A csomag tartalma
1 kézi robotgép

2 dagasztékar

2 habverd

haszndlati Gtmutatéd

@ Tudnivalé

> Ké&zvetlenil kicsomagolds utén ellendrizze a
csomag tartalmanak teljességét és sértetlensé-
gét. Szikség esetén forduljon a szervizhez.

A készilék leirasa
LA &bra:

kiadé gomb
sebességszabdlyozé

turbé gomb

halézati kdbel csatlakozéddugéval

kézi egység

Q0000 0Q

nyildsok a tartozékok részére

,B" dbra:
@ habvers
0O dogasztékar

MUszaki adatok

Névleges fesziiltség | 220-240V ~, 50/60 Hz

N(levlt'age's 300 W
teljesitmény
Védelmi osztdly Il /(0
Révid izemeltetési

10 perc

id8

Révid Gzemeltetési idé

A révid izemeltetési id8 azt jelzi, hogy mennyi ideig
lehet izemelteti a késziiléket a motor tilheviilése és
kérosoddsa nélkil. A megadott révid izemeltetési
id8 lejérta utdn a késziléket addig kell kikapcsolva
tartani, amig a motor le nem hdl.
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Felhasznalt figyelmezteto
jelzések és szimbélumok

Ebben a haszndlati Gtmutatéban, a csomagoldson
és a késziléken, a kdvetkez$ figyelmeztets jelzé-
seket és szimbdlumokat hasznéljuk (ha alkalmaz-

hatd):

A

A

A

VESZELY! Az ezzel a szimbélummal
és a ,VESZELY” figyelmeztetd széval
ellatott figyelmeztetd utasitds olyan
kézvetlen veszélyes helyzetre figyel-
meztet, amely haldlt vagy silyos séri-
lést okoz, ha nem elézik meg.

FIGYELMEZTETES! Az ezzel a szim-
bélummal és a , FIGYELMEZTETES”
figyelmeztetd széval ellatott figyelmez-
tet8 utasitds olyan lehetséges veszé-
lyes helyzetre figyelmeztet, amely
haldlt vagy solyos sérilést okozhat, ha
nem elézik meg.

VIGYAZAT! Az ezzel a szimbslum-
mal és a VIGYAZAT” figyelmeztets
széval ellétott figyelmeztetd utasitas
olyan lehetséges veszélyes helyzetre
figyelmeztet, amely csekély vagy enyhe
sérilést okozhat, ha nem el8zik meg.

Biztonsagi utasitasok

/A\ VESZELY! ARAMUTES!

B A hdlézati kdbel soha nem érintkezhet a készilék forré alkatrészeivel
és nem lehet mas héforrdsok kézelében vagy azokkal érintkezésben.
Ne fektesse a hdlézati kabelt éles szegélyekre vagy szégletekre.

®
®

® D

O

~J

FIGYELEM! Az ezzel a szimbdlum-
mal és a ,FIGYELEM” figyelmeztetd
széval ellatott figyelmeztetd utasitds
olyan lehetséges helyzetre figyelmez-
tet, amely anyagi kdrokat okozhat, ha
nem elézik meg.

Tudnivalé jelsli a kiegészitd informaci-
6kat, amelyek megkdnnyitik a késziilék
haszndlatdt.

Véltéaram/fesziltség

Il. védelmi osztdly: védelem kettés
vagy megerdsitett szigeteléssel a

feszilltséget vezetd és megérinthetd
részek kdzstt.

A késziilék csak belsd helyiségekben

haszndalhaté.

Ne meritse vizbel

Mosogatégépben is tisztithaté.

A készilék élelmiszerekkel érintkezd
részei élelmiszerbiztosak.

m Ne tdrje meg és ne szoritsa be a hélézati kdbelt.

HU 3
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m A veszélyek elkerilése érdekében a sérilt csatlakozdvezetéket a

gydrténak, a gydrté vev8szolgdlatédnak vagy hasonlé szakképzett
személynek kell kicserélnie.

Mindig a csatlakozéndl, ne pedig a vezetéknél fogva hizza ki a
késziléket, ha le szeretné vdlasztani az dramkérrél. Egyéb esetben
megsérilhet a halézati kdbel.

&) Soha ne meritse a kézi egységet vizbe vagy més folyadékbal! llyen

esetben dramités miatt életveszély alakul ki, ha mikédés kézben
folyadék keril a fesziltség alatt allé részekre.

/A FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

A késziléket csdkkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességi
vagy tapasztalattal és/vagy tuddssal nem rendelkez8 személyek
feligyelet mellett hasznélhatjék, vagy ha felvildgositottak &ket a
készilék biztonsdgos hasznélatérdl és megértették az ebbdl eredd
veszélyeket.

A késziléket gyermekek nem haszndlhatidk.

Gyermekek nem jéatszhatnak a készilékkel.

A késziléket és csatlakozévezetékét gyermekektdl tartsa tévol.

A késziléket mindig vdlassza le a hélézatrdl, ha feligyelet nélkil
hagyja, valamint az sszeszerelés, a szétszedés vagy tisztitds eldt.

Mikédés kdzben ne nydljon a habver8héz vagy a dagasztékarhoz.
Ne hagyja, hogy a készilék tartozékai f6lé hosszd haj, sél vagy
hasonlék l6gjanak.

Ne prébdlion meg egyszerre kilénbdz8 funkcidji tartozékokat
felszerelni.

Minden haszndlat utdn és minden tisztitds elétt hizza ki a halézati
csatlakozét, hogy elkerilie a készilék véletlen bekapcsolédasat.

HU
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A tartozékok cseréje elétt mindig hizza ki a hélézati csatlakozét,
hogy elkerilie a készilék véletlen bekapcsoléddasat.

A hasznélat kdzben mozgé tartozékok vagy kiegésziték cseréje eldtt
a késziléket ki kell kapcsolni és le kell vélasztani a hélézatrél.

Soha ne nydljon a készilék mozgé részeihez és mindig vdrja meg,
amig a készilék teljesen ledll. Sérilésveszély!

Minden hasznélat elétt ellenérizze a készilék és a készilék részeinek
lathaté sériléseit. A készilék biztonsdgi rendszere csak kifogéstalan
dllapotban mikadik.

Semmi esetre se haszndlja a késziléket, ha az alkatrészek hibésak
vagy hidnyoznak. Ellenkezé esetben jelent8s balesetveszély déll fenn.
A késziiléket soha ne izemeltesse feligyelet nélkil. Ha elhagyja a
munkahelyiséget, hizza ki a hdlézati csatlakozét a csatlakozbalibdl.
A késziléket csak a jelen haszndlati Gtmutatdban leirt célokra hasz-
ndlja. Ellenkez8 esetben sérilés veszélye dll fenn!

Alaposan tisztitsa meg a felileteket, kiléndsen azokat, amelyek élel-
miszerekkel érintkeznek. Ehhez olvassa el a ,Tisztitds” fejezetet.

(D FIGYELEM! ANYAGI KAR!

m Ne haszndlja a késziléket a szabadban. A késziléket kizardlag

hdztartdsi, hazon belili haszndélatra tervezték.

m Bdrmilyen javitdst csak szakemberrel végeztessen. Meghibésodés

esetén forduljon az orszégdban taldlhaté szervizpartnerinkhéz.

D Tudnivalé

m A felhasznélé részérél nincs szikség kézbeavatkozdsra a termék

50 és 60 Hz kazsthi bedllitdsdhoz. A termék 50 és 60 Hz-en egyo-
rant mikodik.
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Kicsomagolas

Vegye ki valamennyi alkatrészt a csomagbdl.

B Tévolitsa el valamennyi csomagoléanyagot és
a szdllitdshoz haszndlt régzits elemet.
B Ellendrizze a csomag tartalmdnak teljességét
és sértetlenségét.
B Tisztitson meg minden alkatrészt a , Tisztitas"
fejezetben leirtak szerint.
&’
Sebességfokozatok
Fokozat a se-
bességszaba- Hasznalat
lyozén @
0 A késziilék ki van

kapcsolva

Megfelels kezd8sebesség
1 ,puha" sszetevék, pl. liszt,
vaj stb. 8sszekeveréséhez.

9 Folyékony hozzavalék éssze-
keverésére.
3 Kaldcs- és kenyértészta keve-
réséhez.
4 Vai, cukor habosra keverésé-

hez, édességekhez stb.

Tojasfehérie, tortamdz, tej-
szinhab stb. felveréséhez

HU

Turbé gomb ©:

Ezzel a gombbal a késziilék egész teljesitmé-
nye azonnal haszndlhaté.

Kezelés
/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

>

O]

Ne haszndljon tvegbdl vagy més térékeny
anyagbdl készilt edényt. Az ilyen edények
kénnyen sériilnek és sériilést okozhatnak.

FIGYELEM! ANYAGI KAR VESZELYE!
Ne haszndlja a késziiléket tébb, mint

10 percen keresztil. 10 perc utdn tartson
egy kis sziinetet, amig a készilék lehdl.

Soha ne dagasszon 500 dekagrammndl t&bb
lisztet tartalmazé tésztat ezzel a késziilékkel!
Nagyobb mennyiségd liszt tilterhelheti a ké-
sziiléket!

Adott esetben, ossza t8bb részre a nagyobb
mennyiség( lisztet tartalmazé tésztdt és da-
gassza Sket egymds utén. Ne lépje t0l a meg-
adott 10 perces révid izemeltetési idét.
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TUDNIVALOK A FELDOLGOZANDO MENNYISEGEKROL

A megadott feldolgozasi id8k tajékoztaté jellegiek. Kisérie figyelemmel a feldolgozdsi id8ket és szitkség
szerint ndvelje/csékkentse az id8t. Mindenesetre ne lépje til a megadott 10 perces révid izemeltetési

idét.

Kevesebb mennyiséghez haszndljon kisebb keverétdlat, hogy a habverével @/dagasztékarral @
legaldbb 1 cm mélyen a tésztdba érien. Nagyobb edények esetén is iigyelien arra, hogy a habveré @/
dagasztékar @ elég mélyen belemeriiljon a kevert élelmiszerbe.

min. mennyiség

max. mennyiség

betdlthet . Lo feldolgozasi . .9, feldolgozasi
A (6sszes hozzavald i (6sszes hozzavald o
mennyiség... B idé (kb.) . ids (kb.)
Ssszesen) Ssszesen)

Kelt tészta 330¢g 1:30 perc 820 g 3-4 perc
Kevert tészta 200 g 0:30 perc 600 g 3:00 perc
Nehéz tészta

(pl. omlés tészta) 330¢g 1:30 perc 1000 g 3:00 perc
Tejszinhab 100 ml 1-1:30 perc 1300 ml 5:00 perc
Tojdsfehérie 2 darab 1 perc 10 darab 2:30-3 perc

(M méret{ tojas)
1) Vélassza ki a megfeleld tartozékot:
— Habverd @: Tejszin és kdnny{ tészta
felveréséhez.
— Dagasztékar @: Nehéz tésztafélék da-
gasztdsdhoz.

2) Tolia a habverét @ vagy a dagasztékart @
a késziilék nyilasdba @, amig az stabilan és
hallhatéan be nem kattan:

A dagasztékart @ vagy a
habverst @ gyird nélkil
mindig a hozza kialakitott és
piktogrammal jeldlt nyilasba

helyezze be a késziléken.

A dagasztékart @ vagy a
habverst @ a gyirivel csak
a hozza kialakitott és piktog-
rammal jel8lt nyilasba helyezze
be a késziiléken.

0 —=S0o

3) Csatlakoztassa a hélézati csatlakozédugédt @
a csatlakozé aljzatba.

4) A késziilék tzembe helyezéséhez tolja a
sebességszabdlyozét @ a kivant sebességfo-
kozatra. 5 sebességfokozat, tovébba a turbd
gomb @ k&ziil vélaszthat (lasd a , Sebesség-
fokozatok" fejezetet).

5) Nyomija meg a kiadé gombot @, ha ki
szeretné venni a habverét @ vagy a do-
gasztékart @.

® Tudnivalé

> Biztonsdgi okokbdl a habverd @ vagy a
dagasztékar @ csak akkor veheté ki, ha a
sebességszabdlyozé @ a ,0” helyzetben 4ll.

Tisztitas
/\ VESZELY! ARAMUTES!
> Tisztitds el8tt mindig hizza ki a halézati

csatlakozédugét @ az aljzatbdl!
Elektromos dramiités veszélye dll fenn!

> Soha ne meritse a kézi egységet @
vizbe vagy mds folyadékbal

HU 7
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B Akézi egységet @ a motorral egyitt csak
nedves konyharuhdval és szikség esetén eny-
he tisztitészerrel tisztitsa meg.

B Ahabvers @ vagy a dagasztékar @ folys
viz alatt vagy mosogatészeres meleg vizben
tisztithatd. A tisztitds utdn mindent alaposan
szdritson meg.

Azt javasoljuk, hogy a tartozékokat kézvet-
leniil haszndlat utén tisztitsa meg. Ily médon
eltavolitasra kerilnek az élelmiszer-maradékok
és csdkken a baktériumképzddés lehetdsége.

@ Tudnivalé

> A habveré @ és a dagasztékar @
mosogatégépben is tisztithatd.

» &,
Tarolas
B A megtisztitott késziiléket tdrolja tiszta,
pormentes és szdraz helyen.

Artalmatlanitds

A készuilék artalmatlanitasa

Az &thizott kerekes szeméttdrolé itt
lathaté szimbéluma azt jelzi, hogy ez
a készilék a 2012/19/EU irényelv
hatélya ald tartozik. Ez az irdnyelv azt
mondia ki, hogy a késziléket életciklusa végén nem
szabad a szokdsos haztartasi hulladékkal artalmat-
lanitani, hanem kiilén létrehozott gyiijtéhelyen,
Ujrahasznosité kdzpontokban vagy hulladékkezeld
tzemben kell leadni.
Ez az artalmatlanitas az On széméra
dijtalan. Kimélje a kérnyezetet és artal-
matlanitson szakszergen.
Ha hulladékkd valt késziléke személyes adatokat
tartalmaz, akkor az On feleldssége ezeket torélni,
mieldtt a késziiléket visszaadja.

Az elhaszndlodott termék drtalmatlani-
tasanak lehetéségeirdl tajgkozddjon

[ ]
[
@ﬂ telepiilése vagy vérosa &nkormdnyzaté-
ndl.

A csomagolas artalmatlanitasa

A csomagoléanyagokat kérnyezetbardt
és hulladék-rtalmatlanitési szempontok
szerint vélasztottuk ki és ezért Gjrahasz-

g9

nosithaték. Artalmatlanitsa a felesleges-
sé vdlt csomagoléanyagokat a hatélyos helyi el&irg-
soknak megfelel8en.

Artalmatlanitsa a csomagoldst kérnye-
zetbardt médon. Vegye figyelembe a
kilénbdz8 csomagoléanyagokon lévé
jelzéseket és adott esetben valassza
kiilén azokat. A csomagoléanyagok
réviditésekkel (a) és szamjegyekkel (b) vannak
megjeldlve, az aldbbi jelentéssel: 1-7: mGanya-
gok; 20-22: papir és karton, 80-98: kompozit
anyagok.

>

A Kompernass Handels
GmbH garancigja

Tisztelt Vasarlénk!

A késziilékre a vasarlds napjatdl szamitott 3 év
garancidt véllalunk. A termék meghibdsodasa
esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg
az eladéval szemben. Az alébbi garanciénk nem
korlétozza vagy sziinteti meg a jogszabdlyban
biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis id8szak a vésarlas napjan kezdédik.
Gondosan 8rizze meg a nyugtdt. Ez a vasarlés
igazoldsdhoz szikséges.

Ha a termékvdsarlas napjatdl szémitott hdrom éven
belil anyag- vagy gydrtasi hibét észlel, akkor a ter-
méket sajat beldtdsunk szerint ingyen megijavitjuk,
kicseréljik vagy visszafizetjisk az &rét. A garancia
feltétele a hibés készilék és a vasarlast igazolé bi-
zonylat (pénztdri blokk) hdrom éves garanciaidén
belijli bemutatasa, valamint a hiba lényegének és
megjelenése idejének révidleirasa.

Ha garanciénk fedezetet nydjt a hibara, akkor
javitott vagy egy 0j terméket kap vissza. A termék

javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem
kezdddik elslrsl.
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Garancidlis id8 és a jogszabdlyban
foglalt szavatossagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a
jotéllassal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre is
vonatkozik. Az esetlegesen mar a vasarlaskor is
fenndllé sériiléseket és hianyossagokat a kicsoma-
golds utdn azonnal jelezni kell. A garanciai lejarta
utdn esedékes javitasok dijkdtelesek.

A garancia kére

A késziiléket szigord mindségi elSirdsok szerint
gydrtottuk és kiszallitds elétt lelkiismeretesen
ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gydartési hibakra vonat-
kozik. A garancia nem terjed ki a termék normdlis
elhasznélédésnak kitett és ezért kopd alkatré-
szeknek tekinthetd alkatrészeire vagy a trékeny
alkatrészek - mint példaul kapcsoldk vagy tvegbdl
készilt alkatrészek - sériléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megsé-
ril, nem megfelelden haszndljgk vagy nem tartjgk
karban. A termék megfeleld haszndlata érdekében
a haszndlati dtmutatéban foglalt 8sszes utasitast
pontosan be kell tartani. Feltétlenil kerilni kell
minden olyan felhaszndldsi és kezelési médot, amit
a haszndlati dtmutatd nem javasol, vagy amelynek
elkeriilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdanhaszndlatra és nem ipari

haszndlatra készilt. A garancia érvényét veszti visz-

szaélésszer( vagy szakszer(tlen kezelés, er8szak
alkalmazdsa vagy olyan beavatkozdsok esetén,
amelyeket dltalunk nem engedélyezett szervizben
végeztek el.

A garancia érvényesitése

Ugyének gyors feldolgozasa érdekében kévesse a

kévetkez8 utasitasokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa
készenlétben a vdsdrldst igazold pénztari

blokkot és a cikkszdmot (IAN) 466111_2404.

B A cikkszdm a termék adattabldjan, a termékre
gravirozva, a haszndlati Gtmutaté cimlapjén
(balra lent) vagy a termék héatoldalén vagy
aljan 1évé cimkén taldlhatd.

B Miksdési hiba vagy més hiba észlelése
esetén vegye fel a kapcsolatot az aldbbi szer-
vizrészleggel telefonon vagy e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz ci-
mére a hibdsnak taldlt terméket és a vasarlést
igazolé bizonylatot (pénztdri blokk), illetve
réviden irja le azt is, hogy hol és mikor jelent-
kezett a hiba.

Mds haszndlati Gtmutatédkhoz,
termékbemutaté videdkhoz és a
telepitési szoftverekhez hasonléan
ezt is letdltheti a

PDF ONLINE
wwwidl-service.com

www.lidl-service.com oldalrél.

Ezzel a QRkéddal kdzvetlenil a Lidl igyfélszolgd-
lati oldalra keriilnek (www.lidl-service.com) és a
cikkszam megaddsdval (IAN) 466111_2404
megnyithatja a haszndlati Gtmutatét.

Szerviz

(HU) Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[IAN 466111_2404]

Gyartja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz
cime. El8szér forduljon a megijeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.komperncss.com
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Receptek
(@ Tudnivalé

> A receptek sikerét nem garantéliuk. A hozz&-

valdkra és elkészitési médra vonatkozd adatok

csak hozzavetbleges érték.

> Egészitse ki a receptajénlatokat személyes
tapasztalataival.

Majonéz
Hozzévalék
B 3-4dl semleges névényi olqj, pl. repceolaj
B 2 tojdssdrgdija
B 5-10 g enyhe ecet vagy citromlé
B s6 és bors izlés szerint
1) Tegye a tojdssargdija és az ecetet/citromlét
egy kever8pohdrba, tartsa a haberst @ fig-

gélegesen a pohdrba és dllitsa a késziléket
legmagasabb fokozatra.

2) Ontse hozzd az olajat egyenletes vékony
sugdrban (kb. 1 perc alatt), hogy az olaj 8sz-
szedlljon a t8bbi hozzavaléval.

3) Ezt kdvet8en fiszerezze a majonézt izlés sze-
rint séval és borssal.

Fonott kalécs

Hozzdvalék

35 dkg liszt

1/2 kocka friss éleszté vagy
1 zacské szdraz éleszié
1tk. s6

5 dkg cukor

2 dl langyos tej

6,5 dkg puha vaj

1 tojdssdrgdja

kevés kristdlycukor

1) Keverije el a lisztet a séval és a cukorral egy
talban. Adja hozzd a vajat és dolgozza
dssze a dagasztékarral @.

2) Morzsolja ré az élesztét, ill. szérja rd a szé-
ritott élesztét, és adja hozzd a langyos tejet.
Erdteliesen dolgozza &ssze a tésztdt a da-
gasztékarral @.

3) Hagyja a tésztat lefedve kb. 1 6ran keresztil
meleg helyen.

4) Miutén megkelt a tészta, gydrja dssze még
egyszer erSteljesen kézzel és ossza 3 egyenld
részre.

5) Készitsen egy fonatot 3 szdlbdl és tegye a
fonatot egy sitépapirral bélelt tepsire.

6) Kenje meg a fonatot tojassdrgdjaval és szérja
meg kristalycukorral.

Sisse a fonott kaldcsot a kézépsé szinten 160 °C-

on kb. 30 percig.

10 HU
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EgyszeriG kevert sitemény
Hozzévaldk

10 dkg lagy vaj

10 dkg cukor

2 tojds

2 csomag vaniliés cukor

15 dkg liszt

2 tk. sitépor

2 ek. tej

zsiradék a sitéformdhoz

adott esetben kevés porcukor

1) Tegye a lagy vajat, a cukrot, a vanilids cukrot,
a tejet és a tojdsokat egy tabla és keverje
Sssze a habverével @.

2) Keverije 3ssze a sitéport a liszttel és tegye
ezt is a tdlba. Addig keverje tovébb a hozz&-
valékat, amig sima tésztat nem kap.

3) Ontse a tésztdt egy zsiradékkal kikent sitéfor-
mdba.

4) Siisse a siteményt elémelegitett sitében
160°C-on kb. 40 percig.

5) Mielétt kiboritja, hagyja a sitében 5 percig
kihdlni.

6) Szérja meg a siiteményt porcukorral.

Pizzatészta

Hozzdvalék

30 dkg liszt

2 dkg friss élesztd
1 ek. olivaolaj

2 dl langyos viz

7 gsé
A tészta 2 kerek vagy egy tepsi pizzdhoz elegends.
1) Tegye az 8sszes hozzavalét egy tdalba és ol
dolgozza 8ssze kb. 5 percig a dagasztékarral
0.
Ha a tészta tilsdgosan ragadés, akkor adjon
hozzd egy kis lisztet.
2) Hagyija kelni a tésztdt kb. 30 percig.
3) Ossza 2 részre a tésztét és formdljon beldle
két golyét.
4) Nyditsa ki a tésztdt kerek pizzaalapokra
és rakja meg tetszés szerint.
Sisse a pizzdt 15-20 percig 220 °C-on légkeve-
réses fokozaton.

HU 11
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Habcsok
Hozzavalék
B 20 dkg cukor
B 3 tojasfehérie
1) Verje fel a tojasfehériét a habverével @, majd

lassanként szérja hozzd a cukrot, amig a tojds-
fehérie keménynem lesz.

2) Melegitse el8 a siitét 120 °Cera és bélelien
ki egy tepsit sitépapirral.

3) Tegye a masszdt egy habzsdkba és nyomja
a kivant formaban a siitépapirra.

A kinyomott formdk méreteitd| és formdijétdl figgé-
en hagyja kb. 80 - 100 percig szaradni a siitében.

12 HU
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Uvod

Iskrene &estitke ob nakupu vade nove naprave.

Odloéili ste se za kakovosten izdelek. Navodila
za uporabo so sestavni del izdelka. Vsebujejo
pomembne napotke za varnost, uporabo in od-
laganije naprave med odpadke. Preden zaénete
izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi navodili
za uporabo in varnost.

Izdelek uporabljaite le tako, kot je opisano v na-
vodilih, in samo za navedena podrogja uporabe.
Ob predaiji izdelka tretji osebi zraven priloZite vso
dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Ta naprava je namenjena izklju&no za medanje in
gnetenie testa, mesanije tekodin (npr. sadnih sokov)
ter stepanje smetane. Primerna je le za obdelavo
Zivil.

Naprava je predvidena izkljuéno za uporabo v
zasebnih gospodinijstvih. Ne uporabljaijte je

v poslovne namene.

Vsebina kompleta

1 roéni medalnik

2 nastavka za gnetenje

2 zvrklja

Navodila za uporabo

(1 Opomba

> Takoj ko izdelek in vse sestavne dele vzamete
iz embalaze, preverite, ali komplet vsebuije vse

dele in ali ti niso poskodovani. Po potrebi se
obrnite na servisno sluzbo.

14 S|

Opis naprave
Slika A:

tipka za sprostitev
stikalo za hitrost

tipka Turbo

elektriéni kabel z vti¢em

roéni aparat

Q0000 0Q

mesta za name$&anje nastavkov

Slika B:

O viklja

0O nastavka za gnetenje

Tehnicni podatki

220-240V ~, 50/60 Hz
300 W

It/[al

10 min

Nazivna napetost
Nazivna moé

Razred zascite

Cas kratkotrajne
uporabe

Cas KU

Cas KU (kratkotrajne uporabe) nam pove, kako
dolgo lahko neko napravo uporabliamo, preden
se motor pregreje in poskoduje. Po poteku navede-
nega ¢asa KU mora biti naprava izklopliena tako
dolgo, dokler se motor ne ohladi.
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Varnostna opozorila in
simboli v teh navodilih

V teh navodilih za uporabo, na embalazi in napra-
vi se (lahko) uporabljajo naslednje vrste varnostnih
opozoril in simbolov:

NEVARNOST! Varnostno opozo-
rilo s tem simbolom in opozorilno
besedo »NEVARNOST« oznaduje
A neposredno groze&o nevarno situ-
acijo, ki ima za posledico smrt ali

hudo telesno poskodbo, &e se ne
prepredi.

OPOZORILO! Varnostno opozo-
rilo s tem simbolom in opozorilno
besedo »OPOZORILO« oznaduje
A mozno nevarno situacijo, ki bi
lahko imela za posledico smrt ali

hudo telesno poskodbo, &e se ne
prepreci.

®hOole o

PREVIDNO! Varnostno opozorilo
s fem simbolom in opozorilno bese-
Q do »PREVIDNO« oznaduje mozno
nevarno situacijo, ki bi lahko imela
za posledico laZjo ali zmerno teles-
no poskodbo, &e se ne prepredi.

O~

<

Varnostni napotki

/\ NEVARNOST! ELEKTRICNI UDAR!

POZOR! Varnostno opozorilo s
tem simbolom in opozorilno be-
sedo »POZOR« oznaéuje mozno
situacijo, ki bi lahko imela za po-
sledico materialno $kodo, &e se ne
prepredi.

Opomba oznaduje dodatne in-
formacije, ki vam olajsajo delo z
napravo.

Izmeniéni tok/napetost

Razred zaicite II: zad¢ita z dvojno
ali ojagano izolacijo med deli pod
napetostjo in dotakljivimi deli.
Napravo uporabljajte samo v zapr-
tih prostorih.

Ne potapljajte v vodo!

Naprava je primerna za &iscenje v
pomivalnem stroju.

Vsi deli te naprave, ki pridejo v stik
z zivili, so primerni za Zivila.

m Elekiricni kabel nikoli ne sme priti v bliZino ali v stik z vro&imi deli na-
prave ali drugimi viri toplote. Elekiriéni kabel naj ne leZi ob robovih ali

vogalih.

m Elekiricnega kabla ne prepogibaite in ga ne stiskaijte.

S| 15
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Ce je elektriéni prikljuéni kabel pri tej napravi poskodovan, ga mora
zamenijati proizvajalec, njegova servisna sluzba ali podobno usposo-
bliena oseba, da ne pride do nevarnosti.

Kadar Zelite napravo loditi od elektriénega omreZja, vedno drZite in
vlecite elektriéni vti¢, nikoli ne vlecite elektricnega kabla.
V nasprotnem primeru se elektriéni kabel lahko poskoduije!

&) Rocnega aparata ne potopite v vodo ali druge tekocine!

Ce pridejo med delovanjem ostanki tekocine v stik z deli pod nape-
tostjo, lahko pride do smrtne nevarnosti zaradi elektriénega udara.

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

Osebe z omejenimi fizi¢nimi, zaznavnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali
s pomanikljivimi izku$njami in/ali znanjem to napravo lahko upora-
bliajo le, e jih pri tem nekdo nadzoruje ali jih je pouéil o varni upora-
bi naprave in so razumele nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe naprave.
Otroci naprave ne smejo uporabljati.

Otroci se z napravo ne smejo igrati.

Napravo in njen elektriéni kabel je treba hraniti zunaj dosega otrok.
Kadar naprava ni pod nadzorom in preden jo zadnete sestavljati,
razstavljati ali &istiti, jo vedno loéite od omreZja.

Med obratovanjem naprave se ne dotikajte Zvrkljev ali nastavkov za
gnetenje. Nad nastavki medalnika ne pustite viseti dolgih las, $alov ipd.
Nikoli ne poskuiaite isto¢asno montirati nastavkov z razliénimi funkci-
jami.

Po vsaki uporabi in pred vsakim &iséenjem elektri¢ni vti€ izvlecite iz
vticnice, da prepreéite nehoteni vklop.

16 N
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Pred menjavanjem pribora elekiriéni vti¢ vedno izvlecite iz vtiénice, da
preprecite nehoteni vklop.

Preden zacnete menjavati pribor ali dodatne dele, ki se pri delovanju
naprave premikajo, morate napravo izklopiti in jo loditi od elektri¢nega
omrezja.

Ne dotikajte se premikajoéih delov naprave in vedno po&akaite, da
se zaustavijo. Nevarnost telesnih poskodb!

Pred vsako uporabo preverite napravo in vse njene dele glede vidnih
poskodb. Varnostni koncept naprave lahko deluje samo v brezhibnem
stanju.

Naprave nikakor ne uporabljajte, ¢e so deli poskodovani ali manikajo.
Drugaée lahko obstaja velika nevarnost nezgode.

Naprave nikoli ne pustite delovati nenadzorovane. Ce Zelite svoje
delovno mesto zapustiti, povlecite elektriéni vt iz vti¢nice.

Naprave ne zlorabljajte za druge namene, kot so opisani v teh navo-
dilih. Drugace obstaja nevarnost poskodb!

Temeljito odistite vse povriine, Se posebe; tiste, ki pridejo v stik z Zivili.
Pri tem upoitevaite poglavie »Cid&enje«.

(D POZOR! MATERIALNA SKODA!

Naprave ne uporabljajte na prostem. Naprava je namenjena izkljuéno
za uporabo v domacem gospodinjstvu in v notranijih prostorih.

Vsa popravila naj izvaja izkljuéno strokovno osebije. V tem primeru se
obrnite na pristojen partnerski servis v svoji dezeli.

() Opomba

Uporabniku ni treba preklapljati med 50 in 60 Hz. I1zdelek se sam
prilagodi na 50 ali na 60 Hz.

S| 17
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Razpakiranje
B Vzemite vse dele iz embalaZe.

B Odstranite ves embalazni material in tran-
sportna varovala.

B Preverite, ali dobava obsega vse dele in ali i
niso pokodovani.

B Odistite vse dele, kot je opisano v poglavju
»Cl‘§f$hie«.

Stopnije hitrosti

Stopnja na

stikalu za Uporaba
hitrost @
0 Naprava je izklopliena.

Dobra izhodi$éna hitrost za
1 me3anje »mehkih« sestavin kot
je moka, maslo itd.

2 Za meianije tekodih sestavin.
Za medanije festa za kolace in
3
kruh.
4 Za penasto ume$ano maslo,
sladkor, za sladke jedi itd.
Za stepanije snega iz
5 beljaka, preliva za torte, sladke

smetane itd.

18 N

Tipka Turbo ©:

B S to tipko lahko takoj razpolagate s celotno

modjo svoje naprave.

Uporaba

/\ OPOZORILO!

NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

Nikoli ne uporabljajte posode iz stekla ali
drugih hitro lomljivih materialov. Tak$ne poso-
de se lahko po3kodujejo in povzrotijo telesne

poskodbe.

POZOR! MATERIALNA SKODA!
Naprave ne uporabljajte dlje kot 10 minut
naenkrat. Po 10 minutah naredite tako dolg
odmor, da se naprava ohladi.

S to napravo nikoli ne gnetite testa iz ve& kot
500 g moke! Vegije kolicine moke lahko napravo
preobremenijo!

Testo z vedjo koli&ino moke po potrebi razde-
lite na veé delov in te zgnetite zaporedoma.
Pri tem pa ne smete presedi navedenega &asa
kratkotrajne uporabe, ki znaa 10 minut.
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OPOMBE H KOLICINAM ZA OBDELAVO

Navedeni &asi obdelave so orientacijske vrednosti. Opazujte postopek obdelave in &as podaljiajte/
skrajajte po svojih potrebah. Pri tem pa ne smete preseci dovolienega ¢asa neprekinjenega delovania,
ki znasa 10 minut.

Pri manisih kolicinah izberite oZjo me3alno posodo, tako da se zvrklia @ /nastavka za gnetenje @

v zivila za me3anje potopita za najmanj 1 cm. Tudi pri vedji posodi pazite na to, da se zvrklia @/
nastavka za gnetenje @ v Zivila za mesanje potopita dovolj globoko.

Minimalna koli¢Gina | Cas obdelave | Maksimalna koli¢ina | Cas obdelave

Kolicine za'.. (vsota vseh sestavin) (pribl.) (vsota vseh sestavin) (pribl.)
Kvaseno testo 330¢g 1:30 minut 820 ¢ 3-4 minute
Umesano testo 200 g 0:30 minute 600 g 3:00 minute
Tezko testo . .
(npr. krhko festo) 330¢g 1:30 minut 1000 g 3:00 minute
Smetana 100 ml 1-1:30 minute 1300 ml 5:00 minut
Beljak (jajca velikosti M) 2 kosa 1 minuto 10 kosov 2:30-3 minute
1) Izberite primeren nastavek: 3) Vtaknite elektricni vtic @ v elektriéno vticnico.
— Zviklia @: Za stepanje smetane in lahko 4) Za zagon naprave potisnite stikalo za hitrost
testo. @ na Zeleno stopnijo hitrosti. Pri tem lahko
— Nastavka za gnetenie @: Za gnetenje izbirate med 5 stopnjami hitrosti in dodatno
tezkega festa. uporabite tipko Turbo @ (gl. poglavie »Stop-
2) Potisnite Zvrklia @ ali nastavka za gnetenje @ nje hitrostic).
tako dale¢ v mesta za namescanje nastavkov 5) Pritisnite tipko za sprostitev @), da odstranite
0, da se nastavki varno in slisno zaskogijo: 2viklia @ ali nastavka za gnetenje ©.
Vedno vtaknite nastavek za (D Opomba

gnetenje @ ali Zvrkelj @ > Zaradi varnostnih razlogov je mogoge zvrklja
brez obroéa v mesto za @ cli nastavka za gnetenje @ sprostiti le,
namesc¢anje nastavkov, ki je kadar je stikalo za hitrost @ v poloZaju »0«.
predvideno zanj in je oznaceno

- Ao v .
z ustreznim piktogramom. C|scen|e

gnetenje @ ali Zvrkelj @ z
obrocem na steblu v mesto
za namescanie nastavkoy, ki je

> Pred vsakim &idenjem elektricni viic @ poteg-
nite iz elektri¢ne vti¢nice! Obstaja nevarnost
elektri¢nega udaral

% Vedno viaknite nastavek za /\ NEVARNOST! ELEKTRIENI UDAR!

predvideno zanj in je oznadeno ) o )
> Roé&nega aparata @ nikoli ne potopite

z ustreznim piktogramom.
v vodo ali druge tekocinel!

B Rocni aparat @ z motorjem Cistite samo z
vlazno krpo in po potrebi z blagim sredstvom
za Ciséenje.
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B Zviklia @ ali nastavka za gnetenje @ lahko
odistite pod tekoco vodo ali v topli vodi s
sredstvom za pomivanje. Po &ig€eniju vse sku-
paj dobro osusite.

Priporo¢amo, da nastavke oéistite neposredno
po njihovi uporabi. Tako odstranite ostanke
zivil in zmanjate moznost nastajanja bakterij.

() Opomba

> = Zvrklia @ in nastavka za gnetenje
© sta primerna tudi za &id&enje v
pomivalnem stroju.

Shranjevanje

B O¢iseeno napravo shranite na &istem in suhem
mestu brez prahu.

Odstranjevanje

Odstranitev naprave med
odpadke

Ta simbol preértanega smetnjaka na

kolesih pomeni, da za to napravo velja

Direktiva 2012/19/EU. Ta direktiva

predpisuje, da naprave po koncu
uporabe ni dovoljeno zavredi med obigajne gospo-
dinjske odpadke, ampak jo morate oddati na po-
sebnih zbiralid¢ih ali deponijah za odpadke ali pri
podiefjih za odstranjevanje odpadkov.

To odstranjevanje med odpadke je za
vas brezplaéno. Varujte svoje okolje in
odpadke ustrezno odstranjujte.

Ce vasa odpadna oprema vsebuje osebne podatke,
ste sami odgovorni za to, da te podatke izbriete,
preden opremo vrnete.
Cﬁ O rﬁc;inl(lzstih zovoFls’rror.1itev“ods|£1‘2en.e—
ga izdelka vpradaijte pri svoji ob¢inski
@A ali mestni upravi.

20 S|

Odstranitev embalaze
@ Embalazni materiali so izbrani glede

na svojo ekolosko primernost in tehniéne
%@ vidike odstranjevania, zato jih je

mogode reciklirati. Nepotrebne emba-
lazne materiale zavrzite med odpadke v skladu z
veliavnimi lokalnimi predpisi.
EmbalaZo odstranite med odpadke na
okoljsko primeren nacin. Upostevajte
oznake na razliénih embalaznih mate-
rialih in jih po potrebi lo¢ite. Embalazni
materiali so ozna&eni s kraticami (a) in
Stevilkami (b) z naslednjim pomenom: 1-7: umetne
snovi, 20-22: papir in karton, 80-98: sestavljeni
materiali.

Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCIIA

Www. kompernoss.com

Pooblasceni serviser

(8D Servis Slovenija
Tel.: 080 080 917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[IAN 466111_2404]

Garancijski list
1. S tem garancijskim listom KOMPERNASS

HANDELS GMBH jam&imo, da bo izdelek
v garancijskem roku ob normalni in pravilni
uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo,
da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih
pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi
oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali ali
vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.
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3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datu-

ma izrocitve blaga. Datum izrogitve blaga je
razviden iz raduna.

. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima
lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali
oglasevalskem sporodilu, lahko potro3nik
najprej zahteva odpravo napak. O napaki
mora potro$nik obvestiti proizvajalca ali poo-
blas&eni servis (kontaktna 3tevilka in elektronski
naslov navedena zgoraj) in zahtevati odpravo
napak. Kupec je dolzan ob uveljavljanju
zahtevka predloZiti garancijski list in raéun,
kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu
izroitve blaga. Svetujemo vam, da pred tem
natanéno preberete navodila o sestavi in upo-
rabi izdelka.

. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva,
ko je proizvajalec ali pooblaiéeni servis prejel
zahtevo za odpravo napake. Ce napake v
tem roku niso odpravljene, mora proizvajalec
potro$niku brezplaéno zamenjati blago z
enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok se
lahko zaradi narave in kompleksnost blaga,
narave in resnosti neskladnosti ter napora, ki je
potreben za dokonéanje popravila ali zame-
njave podalj$a za najkrajsi ¢as, ki je potreben
za dokonéanije popravila, vendar najve¢ za
15 dni. O tevilu dni podalj$anega roka in
razlogih za podalj$anje mora biti potro3nik
obve3&en pred potekom 30 dnevnega roka za
odpravo napak.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljZanja
v roku 45 dni blago ni popravlieno ali blago
ni zamenjano z novim, lahko potro3nik od
proizvajalca zahteva vraéilo celotne kupnine
ali zahteva sorazmerno zniZanje kupnine.
Sorazmerno zniZanje kupnine je sorazmerno
zmanij3anju vrednosti blaga, ki ga je potrodnik
prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo
blago, &e bi bilo skladno.

. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh
od dobave blaga, lahko potro$nik ob predlozi-
tvi blaga od proizvajalca takoj zahteva vracilo
pla¢anega zneska.

8.

Proizvajalec oziroma pooblaiéeni servis lahko
potro$niku za &as popravila blaga, za katero je
bila izdana obvezna garancija, zagotovi brez-
plaéno uporabo podobnega blaga. Ce proi-
zvajalec potrodniku ne zagotovi nadomestnega
blaga v zaasno uporabo, ima potro$nik pra-
vico uveljavljati $kodo, ki jo je utrpel, ker blaga
ni mogel uporabljati od trenutka, ko je zahteval
popravilo ali zamenjavo, do njune izvriitve.

. Stroske za material, nadomestne dele, delo,

prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri od-
pravljanju okvar oziroma nadomestitvi blaga z
novim, krije proizvajalec.

. V primeru zamenjave blaga ali zamenjave

bistvenega dela blaga z novim se potrodniku
izda nov garancijski list.

. V primeru, da proizvod popravlja nepoobla-

$&eni servis ali nepoobla3&ena oseba, kupec
ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije izdelka

morajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki
so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaleve
sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz
te garanciie, e se ni drzal prilozenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali &e je izdelek
kakorkoli spremenien ali nepravilno vzdrzevan.

. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo,

vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklo-
pne aparate vsaj tri leta po poteku garancij-
skega roka.

. Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti iz

garancije.

. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije

in podatki, ki identificirajo blago za katerega
velja garancija se nahajajo na dveh logenih
dokumentih (garancijski list, ragun).

. Ta garancija proizvajalca ne izklju&uje zakon-

ske pravice potronika, da zoper prodajalca

v primeru neskladnosti blaga brezplagno uve-
liavlja jaméevalne zahtevke. Ta garancija prav
tako ne izkjucuje pravic potrosnika, ki izhajajo
iz obveznega jamstva za skladnost blaga.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda
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Recepti

() Opomba

> Vsi recepti so brez zagotovila za uspeh. Vsi
podatki o sestavinah in pripravi so priblizni.

> Predloge receptov dopolnite s svojimi izkus-
njami.

Majoneza

Sestavine

B 300-400 ml neviralnega rastlinskega oljq,
npr. repiéno olje

B 2 rumenjak

5-10 g blagega kisa ali limoninega soka

B sol in poper po lastnem okusu

1) Dajte rumenijak in kis oz. limonin sok v visoko,
ozko mesalno posodo. Zvrklia @ v meialni
posodi drzite navpi¢no in nastavite napravo
na najvisjo stopnjo.

2) Poasi (vsega skupai priblizno 1 minuto) doli-
vaite olje v enakomerno tankem curku, tako da
se olje zdruzi z drugimi sestavinami.

3) Potem majonezo po lastnem okusu zaginite
s soljo in poprom.

Pletenica

Sestavine

B 350 g moke

B 1/2 kocke kvasa, svezega, ali
B 1 zavitek kvasa, suhega
B 1 Zlicka soli

B 50 g sladkorja

B 200 ml mleka, mlaénega
B 65 g masla, mehkega

B 1 rumenjak

B malce grobega sladkorja

1) V skledi zme3ajte moko s soljo in sladkorjem.
Moko prelijte z maslom in vse skupaj zgnetite
z nastavkoma za gnetenje @.

2) Cez maso nadrobite svez kvas oziroma jo
potresite s suhim kvasom in dodajte mlaéno
mleko. Testo temeljito pregnetite z nastavkoma
za gnefenje @.

3) Testo pustite na toplem mestu pokrito vzhajati
priblizno 1 uro.

4) Vzhajano testo $e enkrat temeljito premesite z
rokami in ga razdelite na 3 enako velike kose.

5) 1z vseh 3 delov oblikujte pletenico in jo polozite
na pekag, obloZen s papiriem za peko.

6) Pletenico s &opi¢em premazite z rumenjakom
in jo potresite z grobim sladkorjem.

Pletenico pecite v pedici na sredinskem poloZaju
pri 160 °C pribl. 30 minut.
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Preprost kolac iz umesanega
testa

Sestavine

100 g masla, mehkega

100 g sladkorja

2 jajci

2 zavitka vanilievega sladkorja
150 g moke

2 zlieki pecilnega praska

2 Zlici mleka

mas¢oba za model

po potrebi malce sladkorja v prahu

1) Dajte mehko maslo s sladkorjem, vaniljevim
sladkorjem, mlekom in jajci v skledo ter vse
skupaj premesaite z zvrklji @.

2) Zme3ajte moko in pecilni pra3ek ter ju dodajte
v skledo. Vse sestavine meiaite, tako da nasta-
ne gladko testo.

3) Testo dajte v nama3&en model za kolace.

4) Kolag pecite v predhodno segreti pecici pri
160 °C s krozenjem zraka pribl. 40 minut.

5) Peceni kola¢ pustite 5 minut ohlajati, preden
ga zvrnete iz pekada.

6) Kolag potresite z malce sladkorja v prahu.

Testo za pico

Sestavine

300 g moke

20 g kvasa, svezega
1 Zlica olivnega olja

200 ml vode, mlaéne

7 g soli

Testo zadostuje za 2 okrogli pici ali en pekad.

1) Vse sestavine daijte v skledo in jih pribl. 5
minut temeljito gnetite z nastavkoma za gne-
tenje ©.

Ce je testo preve¢ lepljivo, dodaite %e malo
moke.

2) Testo pustite vzhajati priblizno 30 minut.

3) Razdelite testo na 2 delq, iz katerih oblikujte
dve krogli.

4) Testo zvaljajte do okrogle oblike in ga oblozite
po lastni Zelji.

Pico pecite pribl. 15-20 minut pri 220 °C/s kro-
Zenjem zraka.
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Beljakovi poljubcki
Sestavine

B 200 g sladkorja

B 3 beljaki

1) Beliake stepite z Zvrklji @ in jih pocasi posipa-
vajte s sladkorjem, tako da nastane trd sneg
iz beljakov.

2) Pegico segrejte na 120 °C in oblozZite peka¢
s papirjem za peko.

3) Maso daijte v vrecko za brizganije in na pa-
pirju za peko z brizganjem oblikujte Zelene

oblike.

Odvisno od velikosti in oblike brizganih poljubckov

jih pustite v pecici pribl. 80-100 minut, da se
posusijo.
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Uvod
Blahopfejeme Vam k zakoupeni nového pFistroje.

Rozhodli jste se tim pro vysoce kvalitni vyrobek.
Navod k obsluze je sougdsti tohoto vyrobku. Ob-
sahuje dilezité informace o bezpeénosti, pouziti
a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se
viemi provoznimi a bezpeé&nostnimi pokyny.
Vyrobek pouzivejte pouze predepsanym zpiso-
bem a pro uvedené oblasti pouziti. PFi preddvdani
vyrobku fretim osobdm predeite spolu s nim i tyto

podklady.

Pouziti v souladu
s urcenim

Tento pfistroj je uréen vyhradné pro michani

a hnéteni t&sta, mixovdni tekutin (napf. ovocnych
3tav) a 3lehani lehacky. Je vhodny pouze pro
zpracovdni potravin.

Tento pfistroj je uréen vyhradné k pouziti v domdc-

nostech pro soukromé G&ely. Neni uréen ke komer&-

nimu pouZiti.

Rozsah dodavky

1 ruéni mixér

2 hnétaci haky

2 metly

ndvod k obsluze

() Upozornéni

> Pfimo po vybaleni ihned zkontrolujte rozsah

dodévky, zda je Gplnd a neni poskozend.
V pfipadé potfeby se obrafte na servis.

26 Cz

Popis pristroje
Obrézek A:

tlagitko vyhazovace metel
prepinac rychlosti
tlagitko Turbo

sifovy kabel se zdstrekou

ruéni &ast

Q0000 0Q

otvory pro nasazeni ndstavcd

Obrazek B:
O metly

O hnétaci haky
Technické Udaje

220-240V ~, 50/60 Hz

Jmenovité napéti

Jmenovity vykon 300 W
Tfida ochrany Il/[g]
Doba nepretrzitého 10 min.

provozu

Doba nepfetrzitého provozu

Doba nepretrzitého provozu udéva, jak dlouho
je mozné pfistroj provozovat, aniz by se prehrdl
a poskodil motor. Po uvedené dobé nepretrzitého
provozu se musi pfistroj vypnout, dokud se motor
neochladi.
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Pouzita vystrazna
upozornéni a symboly

V tomto ndvodu k obsluze, na obalu a na pfistroji
(pokud je to mozné) jsou pouzZita ndsledujici varo-
vani a symboly:

A

A

NEBEZPECI! Varovani s timto
symbolem a signdlnim slovem
NEBEZPECI” oznaduje bezpro-
stfedné hrozici nebezpednou situadi,
kterd, pokud se ji nezabrani, mé
za nésledek vazné poranéni nebo
smrt.

VYSTRAHAL! Varovani s timto
symbolem a signdlnim slovem
VYSTRAHA" oznaduje piipadné
nebezpeénou situaci, kterd, pokud
se ji nezabrdni, mize mit za nésle-
dek vdzné poranéni nebo smrt.

OPATRNE! Varovani s timto
symbolem a signdlnim slovem

L, OPATRNE" oznaduje pfipadné ne-

bezpeénou situaci, kterd, pokud se
ii nezabrdni, mize mit za nésledek
lehké nebo stfedni poranéni.

Bezpecnostni pokyny
/\ NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

®
®

L&) ® 0>

POZOR! Varovdni s timto symbo-
lem a signélnim slovem ,POZOR”
oznaduje pfipadnou situaci, kterd,
pokud se ji nezabrdni, mize mit za
nésledek hmotnou 3kodu.

Upozornéni oznaduje doplfiujici
informace, usnadfiujici manipulaci
s pfistrojem.

Stiidavy proud/napéti

Trida ochrany II: ochrana dvojitou
nebo zesilenou izolaci mezi ¢stmi
pod napétim a &astmi s moznym
dotykem.

Pristroj pouzZivejte pouze ve vnitf-

nich prostorach.

Neponofuijte do vody!

Je mozné myt v my&ce nddobi.

Vsechny &asti tohoto pfistroje
prichézejici do styku s potravinami
jsou bezpe&né pro potraviny.

Pfivodni kabel nesmi pfijit do kontaktu s horkymi &éstmi pfistroje ani
jinymi zdroji tepla nebo do jejich blizkosti. Pfivodni kabel nepokladejte
na hrany nebo na rohy.

Neprehybeijte ani nestladujte sifovy kabel.
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m Pokud se napdijeci kabel tohoto pfistroje poskodi, musi jej vyménit
vyrobce, jeho zdkaznicky servis nebo obdobné kvalifikovand osoba,
aby se tak zabranilo nebezpedim.

m Pfi odpojovani pfistroje od sité tahejte vzdy za zdstréku a nikoli za
kabel. V opaéném pfipadé mizZe dojit k poskozeni privodniho kabelu!

@ Ruéni &ést neponofujte do vody ani jinych tekutin! Pokud se béhem
provozu dostanou zbytky tekutiny do kontaktu se souédstmi, které
isou pod napétim, miZe dojit k ohroZeni Zivota v disledku zdsahu
elektrickym proudem.

’

/A VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

m Osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentdlnimi schop-
nostmi & nedostatkem zkuenosti a/nebo znalosti smi pouZivat pfistroj
pouze tehdy, pokud jsou pod dohledem nebo pokud byly pouéeny

o bezpeéném pouzivani pfistroje a pokud porozumély z toho vyplyva-
jicimu nebezpedi.

Pfistroj nesmi pouZivat déti.

Déti si nesmi s pfistrojem hrdt.

Pfistroj a jeho pfivodni kabel je nutné uchovavat mimo dosah déti.

Pfistroj se pfi chybéjicim dohledu a pfed montézi, demontdzi nebo
Cisténim musi vzdy odpoijit od sité.

m Béhem provozu se nedotykejte metel ani hnétacich hékd. Dejte
pozor, aby se do ndstavcd nemohly zachytit dlouhé vlasy & volné
Easti odévu aij.

Ndstavce s riznymi funkcemi se nikdy nepokousejte montovat souéasné.
Po kazdém pouziti pfistroje a pred jeho &isténim vzdy vytdhnéte
zéstréku ze sité, aby nemohlo dojit k nedmyslnému zapnuti pfistroje.
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Pfed vyménou pfisludenstvi vytahnéte vzdy zdstréku ze sité, aby se
zabrénilo ndhodnému spusténi.

Pfed vyménou pfislusenstvi nebo dodateénych dild, které se béhem
provozu pohybuiji, musi byt pfistroj vypnuty a odpojeny od elekirické
sité.

Nedotykeijte se pohyblivych &asti pfistroje a vzdy vyckeijte jeho zasta-
veni. Nebezpedi zranénil

Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte pfistroj a vechny dily, zda na nich
nejsou viditelnd poskozeni. Pfistroj miZe byt bezpeény pouze tehdy,
pokud je v bezvadném stavu.

Pfistroj rozhodné nezapineijte, jsou-li jeho &asti poskozeny nebo pokud
chybéji. Jinak hrozi znaéné nebezpedi poranéni.

Pfistroj nikdy nepouzivejte bez dozoru. Pfed opusténim pracovniho
mista vytdhnéte zdstréku ze zasuvky.

Nepouziveijte pfistroj nikdy pro jiné G&ely, nez je popséno v tomto
ndvodu. Jinak hrozi nebezpedi zranénil

Dikladné odistéte viechny povrchy, zejména ty, které pfichdzeji do
styku s potravinami. Dodrzujte kapitolu , Cisténi”.

(D) POZOR! HMOTNE SKODY!
m Pfistroj nikdy nepouZivejte venku. Pfistroj je uréen vyhradné pro pouZiti

v domdcnosti a v interiéru.

m Viechny opravy nechte provadét vyluéné odbornym persondlem.

V takovychto pfipadech se obracejte na pfisluiné servisni partnery
ve své zemi.

(0 Upozornéni

m K pfepnuti vyrobku mezi frekvenci 50 a 60 Hz neni nutny Zadny

zésah vzivatele. Vyrobek se upravi pro 50 i 60 Hz.
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Vybaleni
B Vyjméte z baleni viechny dily.

B Odstrarite viechen obalovy materidl a pie-
pravni pojistky.

B Zkontrolujte, zda baleni obsahuje viechny
sou&dsti a zda neni poskozené.

B Veskeré dily vycistéte tak, jak je popséno
v kapitole ,, Cisténi*.

Stupné rychlosti

Stupei na
pFepinaéi Pouziti
rychlosti @
0 Pristroj je vypnuty

Dobrd vychozi rychlost pro
1 michdéni ,mékkych” pfisad
jako je mouka, maslo atd.

2 Pro mixovani tekutych pfisad.
3 Pro michéni t&sta na kolaé a
chléb.
4 Pro vy3lehdni masla, cukry,
pro pfipravu dezertd atd.
5 Ke 3lehani snéhu z bilkd, po-

levy na kol&g, slehacky atd.

30 Cz

Tlagitko Turbo ©:

B Toto tlagitko Védm umoZiivje dosdhnout ihned
maximélniho vykonu pfistroje.

Obsluha

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANEN:I!

>V z4dném pfipadé nepouzZivejte nddoby ze
skla nebo jinych snadno rozbitnych materiélo.
Takové nddoby se mohou poskodit a zpUsobit
zranéni.

(D POZOR! VECNE SKODY!

> Pfistroj nikdy nepouZiveijte nepfetrzité déle nez
10 minut. Po 10 minutéch udélejte pFestavku,
dokud pfistroj nevychladne.

> Timto pfistrojem nikdy nenechdveijte hnétat
t&sto s mnoZstvim mouky nad 500 g! Vyssi
mnoZstvi mouky mdzZe vést k pretizeni pfistroje!
Pfip. rozdélte tésto s vétsim mnoZstvim mouky
na nékolik porci a nechte je hnétat postupné.
Nikdy viak pFitom nepfekradujte dobu nepfetr-
Zitého provozu 10 minut.
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POKYNY K ZPRACOVAVANYM MNOZSTVIiM

Uvedené doby zpracovdni jsou orientaéni. Sledujte postup zpracovani a prodluzte/zkratte dobu podle
svych potfeb. Nepiekradujte viak dobu nepfetrzitého provozu 10 minut.

Pro mald mnozstvi pouzijte Gzkou mixovaci nddobu, aby se metly @ / hnétaci hdky @ ponofily do
mixované potraviny alespof na 1 cm. Také u vétich nddob dbeijte, aby se metly @ / hnétaci haky @
ponofily do mixované potraviny dostatené hluboko.

Min. mnoZstvi L, Max. mnozstvi L,
.. ., .y Doba zpracovéni . Doba zpracovéni
MnozZstvi naplnéni pro... | (soucet viech B (soucet viech B
. (pFiblizné) . (pFiblizné)
surovin) surovin)
kynuté tésto 330¢g 1:30 minut 820 g 3-4 minut
tfené tésto 200 g 0:30 minut 600 g 3:00 minuty
tézké tésto . ) .
(napf. kiehké tésto) 330g 1:30 minut 1000 g 3:00 minuty
§lehacka 100 ml 1-1:30 minut 1300 ml 5:00 minut
bilky (vejce velikosti M) 2 kusy 1 minuta 10 kust 2,5-3 minuty
1) Vyberte vhodny nastavec: 5) Stisknéte tlagitko vyhazovace @ pro uvolnéni
— Metly @: Pro 3lehdni dlehagky a lehkych metel @ nebo hnétacich haki @.

fest. (® Upozornéni

— Hnétaci haky @: Pro hnéteni t&zkych tést. > Z bezpe&nostnich divodi Ize metly @ nebo
2) Zasufite metly @ nebo hnétaci hdky @ do hnétaci haky @ uvolnit pouze tehdy, kdyz se

prislusnych otvord @ tak hluboko, dokud prepina¢ rychlosti @ nachdzi v poloze ,0”.

viditelné a slysiteln& nezapadnou: -

(D 4D d ’»
Zastréte hnétaci hdk @ nebo Cisteni
metlu @ bez krouzku vzdy /A NEBEZPECi

do pfisluiného otvoru v pistroji URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

uréeného k tomu oZelu > Pred kazdym &isténim vytdhnéte zéstreku @

ﬂ a oznaeného pikiogramem. ze zésuvky! Hrozi nebezpeéi razu elektric-
Zastréte hnétaci hdk @ nebo kym proudem!

% metlu @ s krouzkem na tydi > Ruéni &ést @ nikdy neponoiujte do
pouze do pfisluiného otvoru v vody nebo jinych tekutin!

pristroiji uréeného k tomu G&elu o .
B Ruéni East @ s motorem odistéte pouze

vlhkym hadfikem a pfipadné jemnym Eisticim
3) Sifovou zéstreku @ zasuhte do sifové zdsuvky. prostfedkem.

a oznadeného piktogramem.

4) Pro uvedeni mixéru do provozu posufite
prepina rychlosti @ na pozadovany stupefi
rychlosti. Pfi tom m0zZete volit mezi 5 stupni
rychlosti a navic jedt& tlacitkem Turbo @ (viz
kapitola ,,Stupné rychlosti*).
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B Metly @ nebo hnétaci hdky @ mizete umy-

vat pod tekouci vodou nebo v teplé vodé s &is-

ticim prostfedkem. Po umyti vie dobfe osuste.
Doporuéujeme Vam, abyste ndstavee odistili
bezprostfedné po jejich pouziti. Tim se odstrani
zbytky potravin a sniZi se nebezpedi tvorby
bakterii.

(i) Upozornéni

Slehaci metlicky @ a hnétaci
haky @ jsou také vhodné pro myti
v myéce nddobi.

Skladovani

B Vydistény piistroj uloZte na &istém, bezpra¥-

ném a suchém misté.

Likvidace

Likvidace pristroje
Symbol preskrinuté pojizdné popelnice
uvedeny vedle oznaduje, Ze tento pii-

stroj podléhd smémici &. 2012/19/EU.

Tato smérnice uvadi,

Ze fento pfistroj se na konci své Zivotnosti nesmi
likvidovat s b&znym domovnim odpadem, ale musi
se odevzdat v uréenych sb&rnych mistech &i dvorech
nebo podhnicich opravnénych k nakladéni s odpady.
Tato likvidace je pro Vas zdarma. Chraiite
Zivotni prostiedi a zajistéte odbornou
likvidaci pFistroje.
Pokud vés vyslouzily pfistroj obsahuje osobni Gda-
je, jste pred odevzddnim pfistroje odpovédni za
jejich vymazani.

\. Informace o moznostech likvidace
2 vyslouZilého vyrobku vém podé obec-
@A ni nebo méstskd sprava.
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Likvidace obalu
& Jiz nepotiebny obalovy materidl zlikvi-

dujte podle mistnich platnych ptedpisd.

Zvoleny obalovy material odpovida
hlediskim ochrany Zivotniho prostfedi
a likvidace a je tudiz recyklovatelny.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbeijte na
oznaeni na roznych obalovych mate-
ridlech a v pfipadé potfeby tyto obaly
roztfidte. Obalové materidly jsou
oznaleny zkratkami (a) a &islicemi (b)
s nésledujicim vyznamem: 1-7: plasty, 20-22:
papir a lepenka, 80-98: kompozitni materidly.

Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels
GmbH

Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento pfistroj zisk&vate zdruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V piipadé z&vad tohoto vyrobku
méte zakonnd préva viéi prodeici vyrobku. Tato
zd&konnd préva nejsou omezena nasi nize uvede-
nou zdrukou.

Zaruéni podminky
Z&ruéni doba zaéind plynout dnem ndkupu. Dobfe

uschovejte pokladni doklad. Tento doklad je po-
trebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrob-
ku vyskytne vada materiélu nebo vyrobni zévada,
pak Vém podle naseho uvazeni vyrobek zdarma
opravime, vyménime nebo uhradime kupni cenu.
Predpokladem této zaruky je, ze bude béhem fiile-
té Ihity predlozen vadny piistroj a doklad o koupi
(pokladni doklad) a struné se popise, v &em zéva-
da spogivé a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zdvadu nase zaruka, obdrzite
zpét bud' opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout nova
z&ruéni doba.
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Zaruéni doba a zdkonné néroky
vyplyvaqijici ze zavad

Zaruénim plnénim se zaruéni doba neprodluzuie.
To plati i pro vyménéné a opravené soucdsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby pod|éhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peglivé podle pfisnych smérnic
kvality a pred expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje na souédsti vyrob-
ku, které jsou vystaveny b&znému opotiebeni, a
proto je |ze povaZovat za spotiebni dily, nebo na
poskozeni kfehkych sou&asti, jako jsou napt. spina-
&e nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl Fddné& pouzivén nebo udrzovan. Pro zajisténi
spravného pouzivdni vyrobku se musi pfesné do-
drzovat viechny pokyny uvedené v navodu k ob-
sluze. Ucelom pousziti a tkondm, které se v ndvodu
k obsluze nedoporuéuiji nebo se pted nimi varuje,
je treba se bezpodmine&n& vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne
pro komeréni pouZiti. Pfi nespravném a neodbor-
ném pouzivani, pfi pouZiti ndsili a pfi zdsazich,
které nebyly provedeny nasimi autorizovanymi
servisnimi provozovnami, zaruéni naroky zanikaii.

Vyf¥izeni v pFipadé zaruky

Pro zaijisténi rychlého Vasi zadosti postupuijte podle
nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pFipraven pokladni

listek a &islo vyrobku (IAN) 466111_2404
jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém fitku na
vyrobku, rytiné na vyrobku, na fitulni strané
névodu k obsluze (vlevo dole) nebo na nélep-
ce na zadni nebo spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mé&ly vyskytovat funkéni vady
nebo jiné zavady, kontaktujte nejprve nize
uvedené servisni oddéleni telefonicky nebo
e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek
pak moZete pfi pfiloZzeni dokladu o nékupu
(pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spociva
vada a kdy k ni doslo, poslat vyrobek pro Vés
bez postovného na adresu, kterou Vam ozndmi
servis.

Na webovych strankéch
# | www.lidl-service.com si mizZete
L]

stdhnout tyto a mnoho dalsich

=] prirugek, videi o vyrobku a instalagni
PDfdPNLlNE

software.

Pomoci kédu QR se dostanete pfimo na stranku
servisu Lidl (www.lidl-service.com) a miZete po-
moci zaddni &isla vyrobku (IAN) 466111_2404
oteviit svij ndvod k obsluze.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[IAN 466111_2404]

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni ad-
resou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com

(o4 33
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Recepty

(0 Upozornéni
> Recepty bez zdruky. Viechny Gdaje o pfisa-
ddch a o pfipravé jsou pouze orientaéni.

> Dopliite tyto navrhované recepty o své vlastni
zku3enosti.

Majonéza

Prisady

B 300-400 ml neutrdlniho rostlinného oleje,
napt. fepkového

B 2 Zloutek

B 5-10 g jemného octa nebo citronové 3favy

B 50l a pepf dle chuti

1) Zloutek a ocet, resp. citronovou §févu dejte do
vysokého a Gzkého 3ejkru. Metly @ pridrzte
v Sejkru svisle a pfistroj nastavte na nejvyssi
stupen.

2) Pomalu, rovnomérnym slabym proudem prilé-
vejte olej (po dobu cca 1 minuty) tak, aby
se olej promichal s ostatnimi pfisadami.

3) Majonézu poté dochutte soli a pepfem podle
chuti.
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Kynuty pletenec

PFisady

350 g mouky

1/2 kostky Zerstvého drozdi nebo
1 bali¢ek suseného drozdi

1 &aj. Izicka soli

50 g cukru

200 ml vlazného mléka

65 g zméklého mésla

1 Zloutek

trochu granulovaného cukru

1) Mouku smicheite se soli a cukrem v misce.
Nahoru pfidejte mdslo a vie prohnéfte
hnétacim hdkem @.

2) Na to rozdrobte drozdi nebo posypte suie-
nym drozdim a pfidejte vlazné mléko. Tésto
dokladné& prohnétte hnétacimi hdky @.

3) Prikryté tésto nechte kynout cca 1 hodinu na
teplém misté.

4) Tésto po kynuti prohnétte jesté jednou dokladné
rukama a rozdélte ho na 3 stejné velké kusy.

5) Vytvorte pletenec ze 3 pramen{ a polozte jej
na peici plech vyloZzeny pegicim papirem.

6) Pletenec natiete Zloutkem pomoci tétce
a posypte granulovanym cukrem.

Kynuty pletenec peéte na stfednim rostu cca
30 minut pfi 160 °C.
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Jednoduchy kolac z tfeného
tésta

Suroviny

100 g zmé&klého masla

100 g cukru

2 vejce

2 bali¢ky vanilkového cukru

150 g mouky

2 CL prézku do pegiva

2 PL mléka

tuk na formu

prip. trochu préskového cukru

1) Zméklé méslo s cukrem, vanilkovym cukrem,
mlékem a vejci vloZte do misy a vie promicheijte
hnétaci metlou @.

2) Prasek do peciva smichejte s moukou a vlozte
do misy. Suroviny ddle promichdveite, aby
vzniklo hladké t&sto.

3) Tésto dejte do vymasténé formy na koldé.

4) Pette kolde v predehfdaté troubé pfi 160 °C
s cirkulaci vzduchu asi 40 minut.

5) Po upeceni jej nechejte 5 minut vychladnout
a pak jej vyklopte.

6) Posypte kolég trochou mougkového cukru.

Tésto na pizzu
PFisady

300 g mouky

20 g &erstvého drozdi
1 PL olivového oleje

200 ml vlazné vody

7 g soli
Tésto postadi na 2 kulaté pizzy nebo jeden peici
plech.

1) Vlozte viechny pfisady do misy a vie dobfe
prohnétte asi 5 minut hnétacim hékem @.
Bude-li t&sto prilis lepivé, prideite jedté trochu
mouky.

2) Tésto nechte kynout asi 30 minut.

3) Rozdélte t&sto na 2 porce a z kazdé se
vytvaruje koule.

4) Tésto vyvdlejte na kulaty korpus na pizzu
a podle potteby oblozte.

Pizzu pecte asi 15-20 minut pfi 220 °C/
cirkulujici vzduch.
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Bezé (pusinky)
PFisady

B 200 g cukru

B 3 bilky

1) Bilky vyslehejte metlami @ a pfisypdveite
postupné cukr, aby snih z bilkd byl tuhy.

2) Predehfeijte troubu na 120 °C a poloZte
pegici plech vyloZeny peéicim papirem.

3) Vlozte hmotu do cukrdiského sa&ku a nasti-
keijte ji na pecici papir v pozadovaném tvaru.

Podle velikosti a tvaru stitkanych forem je ponechte
cca 80-100 minut susit v troubs.
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Uvod

Srde&ne Vam gratulujeme ku kipe Vésho nového
pristroja.

Touto kdpou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej
kvality. Névod na obsluhu je siasfou tohto vy-
robku. Obsahuje déleZité upozornenia tykajice sa
bezpeé&nosti, pouZivania a likvidécie. Pred pouZiva-
nim vyrobku sa oboznédmte so vietkymi pokynmi na
obsluhu a bezpeé&nostnymi pokynmi.

Vyrobok pouZivaite iba podla popisu a v uvede-
nych oblastiach pouzitia. Pri postipeni vyrobku
tretej osobe odovzdaijte spolu s nim aj vietky do-
kumenty.

Pouzivanie v sulade
s urcenim

Tento pristroj sliZi vyluéne na miesenie a hnetanie
cesta, mixovanie tekutin (napr. ovocnych 3tiav)

a $lahanie 3lahacky. Je uréeny len na spracovanie
potravin.

Tento pristroj je uréeny vyluéne na pouzivanie

v domdcnosti. Nepouzivaijte ho komer&ne.

Rozsah dodavky

1 ruény mixér

2 hnetacie haky

2 $lahacie metlicky

ndvod na obsluhu

(D Upozornenie

> |hned' po vybaleni skontrolujte, ¢&i je rozsah
dodévky Gplny a ¢&i nie je poskodeny. V pripa-
de potreby sa obréfte na servis.
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Opis pristroja

Obrézok A:

tlagidlo na uvolnenie nadstavcov
prepina¢ rychlosti

tlagidlo Turbo

siefovy kdbel so siefovou zdstrekou

ruény diel

Q0000 0Q

miesto na nadstavce

Obrazok B:

@ slahacie metlicky

O miesiace hdaky
Technické Udaje

220 - 240V ~, 50/60 Hz

Menovité napdatie

Menovity vykon 300 W
Trieda ochrany I/[g]
Doba KP 10 min.
Doba KP

Doba KP (doba krétkodobej prevadzky) udava, ako
dlho je mozné prevadzkovat elektricky spotrebié
bez toho, aby sa motor prehrial a poskodil. Po
uvedenej dobe kratkodobej prevédzky musi pristroj
zostaf vypnuty dovtedy, dokial motor nevychladne.
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Pouzité vystrazné
upozornenia a symboly

V tomto névode na obsluhu, na obale a na pristroji
s0 pouzité nasledujice vystrazné upozornenia a
symboly (ak je to relevantné):

A

A

A

NEBEZPECENSTVO! Vystrazné
upozornenie s tymto symbolom a
signdlnym slovom NEBEZPECEN-
STVO" oznaluje bezprostredni
nebezpecnU situdciu, ktord, ak sa
jej nezabréni, mé za ndsledok smrf
alebo fazké poranenie.

VYSTRAHA! Vystrazné upozor-
nenie s tymto symbolom a signdl-
nym slovom ,VYSTRAHA” oznaduje
mozni nebezpednd situdciu, ktord,
ak sa jej nezabrdni, by mohla maf
za nésledok smrf alebo fazké
poranenie.

OPATRNE! Vystrazné upozorne-
nie s tymto symbolom a signdlnym
slovom ,,OPATRNE" oznaduje
mozn0 nebezpeénd situdciu, ktord,
ak sa jej nezabrdni, by mohla maf
za nésledok malé alebo mierne
poranenie.

Bezpecnostné pokyny

! © 6

|®[> O

‘.‘3.'

~

POZOR! Vystrazné upozornenie
s tymto symbolom a signdlnym
slovom ,POZOR" oznaduje mozni
situdciu, ktord, ak sa jej nezabrdni,
by mohla mat za ndsledok vecni

skodu.

Upozornenie obsahuje dodatoéné
informdcie, ktoré ulah&uj manipu-
l&ciu s pristrojom.

Striedavy prid/striedavé napétie

Trieda ochrany II: ochrana vdaka
dvoijitej alebo zosilnenej izoldcii
medzi dielmi pod napétim a dielmi,
ktorych je mozné sa dotykaf.

Pristroj pouzivajte iba vo vnitor-
nych priestoroch.

Neponérat do vody!

Vhodné na umyvanie v umyvake
riadu.

Vsetky diely tohto pristroja, ktoré sa
dostévaijt do kontaktu s potravina-
mi, s bezpe&né z hladiska pouziva-
nia s potravinami.

/\ NEBEZPECENSTVO! ZASAH ELEKTRICKYM PRUDOM!

Siefovy kdbel sa nesmie nikdy dostat do blizkosti alebo do kontaktu
s hordcimi Eastami pristroja alebo inymi zdrojmi tepla. Siefovy kébel
nikdy nenechdvaite lezat na hranéch alebo rohoch.

Siefovy kdbel neohybaite ani nestld&aijte.
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m Ak sa pripojovaci siefovy kdbel tohto pristroja poskodi, musi sa ne-
chat vymenif vyrobcom alebo jeho zdkaznickym servisom alebo po-
dobne kvalifikovanou osobou, aby sa predislo ohrozeniam.

m Ked pristroj odpdjate od elekirickej siete, fahajte vZdy za elektrickd z&-
strcku, nikdy za samotny siefovy kdbel. Inak méze déjst k podkodeniu
siefového kdblal

@ Ruény diel nepondraijte do vody alebo inych tekutin! Pritom méze
ddjst k ohrozeniu Zivota v désledku zdsahu elekirickym pridom, ak
sa pri prevadzke dostand zvysky kvapaliny na Easti, ktoré st pod
napatim.

A\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

m Pristroj mZu pouzivat osoby so znizenymi fyzickymi, senzorickymi

alebo mentdlnymi schopnostami, pripadne s nedostatoénymi skdse-

nosfami alebo znalostami, ak st pod dohladom alebo boli dosta-
toéne poucené o bezpecnom pouzivani pristroja a pochopili z toho
vyplyvajice riziké.

Tento pristroj nesmd pouzivat deti.

Deti sa nesmy hrat s pristrojom.

Pristroj a jeho pripojny kébel sa musia uchovavat mimo dosahu deti.

Pokial pristroj nie je pod dohladom, tak ho pred zloZenim a rozloZe-
nim alebo &istenim musite vzdy odpoijit od siete.

m Podas prevddzky sa nedotykaite $lahacich metli¢iek alebo hnetacich
hékov. Nad nadstavcami nenechévaite visief dlhé vlasy, $ély a pod.

m Nikdy sa nepokisajte si¢asne namontovat nadstavce s réznymi funk-
ciami.

m Po kazdom pouziti a pred kazdym &istenim siefovi zéstrcku
vytiahnite, aby sa zabrénilo neoéakdvanému zapnutiu.
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Pred vymenou prisludenstva vZdy siefovi zdstréku vytiahnite, aby sa
zabrdnilo neoéakdvanému zapnutiu.

Pred vymenou prislusenstva alebo pridavnych dielov, ktoré sa poéas
prevadzky budi pohybovat, musite pristroj vypnit a odpojif od elek-
trickej siete.

Nedotykajte sa Ziadnych pohybujicich sa dielov pristroja a vzdy vyé&-
kaijte, dokial sa pristroj Uplne nezastavi. Nebezpedenstvo poranenial
Pred kaZdym pouzivanim prekontrolujte pripadné viditelné poskode-
nia pristroja a vietkych dielov. Pristroj méze bezpeéne fungovat len
vtedy, ak je v bezchybnom stave.

V Ziadnom pripade neuvddzaite pristroj do &innosti, ak st niektoré
jeho Casti poskodené alebo chybaji. V opaénom pripade méZe dojst
ku znaénému nebezpedlenstvo Urazu.

Nikdy nenechdvaite pristroj zapnuty bez dozoru. Ak sa rozhodnete
opustit pracovisko, vytiahnite zdstréku z elektrickej zasuvky.

Pristroj nepouzivajte na iné Géely, ako je popisané v tomto ndvode.
Inak hrozi nebezpedenstvo poranenial

Dékladne vyéistite vietky povrchy, zvlést tie, ktoré prichddzaji

do kontaktu s potravinami. Zohladnite k tomu kapitolu ,, Cistenie”.

(D) POZOR! VECNE SKODY!

m Pristroj nepouzivaijte vonku. Pristroj je vyluéne uréeny len na pouZivanie

v domdcnosti a v interiéri domu.

m Vietky opravy nechajte vykonat vyluéne odbornym persondlom.

V takomto pripade sa obréfte na prislusného servisného partnera vo
Vasej krajine.

(0 Upozornenie

m Pouzivatel nemusi prepinaf vyrobok na 50 alebo 60 Hz. Vyrobok sa

prispdsobi ako na 50, tak aj na 60 Hz.
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Vybalenie Tlacidlo Turbo @:

B Vyberte vietky diely z obalu. B Toto 1|vc.|éid|o \’/érjw umoi’nl', n?ot' k dispozicii
okamzite plny vykon pristroja.

B Odstrénite vietky prepravné poistky a baliaci

materidl. Obsluhq

B Skontrolujte obsah dodavky z hladiska Gplnos-

Y 1
ti a pripadnych poskodenti. A\ VYSTRAHA!

NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

V Ziadnom pripade nepouzivajte nédoby zo
skla alebo inych [ahko rozbitnych materidlov.
Takéto nddoby sa mézu poskodit a spdsobif

W Vycistite vietky diely tak, ako je popisané >
v kapitole ,,Cistenie”.

Stupne rychlosti poranenia.
Stupefi na o (D POZOR! VECNE SKODY!
prepinact Pouzivanie > Nepouzivaite pristroj dlh3ie nez 10 mindt
rychlosti @ neprefrZite. Po 10 mindtach si urobte tako
0 Pristroj je vypnuty dlhd prestavku, dokial’ pristroj nevychladol.
Vhodnd vychodiskové rychlost > Pomocou tohto pristroja nikdy nemieste cesto
1 na miesanie ,mékkych” prisad, s mnozstvami miky viac ako 500 g! Vyssie
ako moka, maslo atd'. mnozstvéd miky mdZu viest k prefazeniu pri-
, i strojal
2 Na mixovanie tekutych prisad. Ceslté s v&&imi mnozstvami muky rozdelte
3 Na mie3anie cesta na koldée a prip. na viaceré porcie a vymieste ich jednu za
chlieb. druhym. Neprekroéte viak pritom uvedeny &as
4 Na 3lahanie peny z masla, kratkodobej prevadzky 10 mindt.

cukruy, pre sladké pokrmy a pod.
Na $lahanie snehu z bielkov,
polevy na koldg, 3lahagky a
pod.

(@,]
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POKYNY PRE SPRACOVAVANE MNOZSTVA

Uvedené asy spracovania s orientaéné. Pozorujte proces spracovania a zvydte/znizte &as podla
vasich potrieb. Neprekroéte viak &as kratkodobej prevadzky 10 mindt.

Na spracovanie malych mnozstiev pouZivajte Gzku nddobu tak, aby sa slahacie metlicky @/miesiace
haky @ ponorili minimdlne 1 cm do spracovévanych potravin. Aj pri viésich nddobdch dbaite na to,
aby sa $lahacie metlicky @/miesiace haky @ dostatoéne ponorili do spracovévanych potravin.

L, Min. mnozZstvo
Mnozstvé pre...

Cas spracovania

Max. mnozstvo Cas spracovania

(v3etky prisady spolu) (priblizne) (vietky prisady spolu) (priblizne)
kysnuté cesto 330¢g 1:30 min 820 g 3 - 4 min
trené cesto 200 g 0:30 min 600 g 3:00 min
fazké cesto . ) .
(napr. krehke cesto) 330¢g 1:30 min 1000 g 3:00 min
$lahagka 100ml 1 - 1:30 min 1300 ml 5:00 min
vajecny bielok 2 ks 1 min 10 ks 2:30 - 3 min

(vajcia velkosti M)

1) Vyberte najprv vhodny nadstavec:
— Slahacie metlicky @: Na 3lahanie lahag-
ky a lahkého cesta.
— Miesiace haky @: Na miesanie fazkého
cesta.
2) Slahacie metlicky @ alebo miesiace haky @
nasadte do miesta na nadstavce @ tak, aby
bezpeéne a podutelne zaskodili:

Miesiaci hak @ alebo 3lahaciu
metlicku @ bez kriozku vzdy
nasadte do miesta na nadstav-

ce, ktoré st na to uréené a su
oznalené piktogramom.
Miesiaci hak @ alebo 3lahaciu
metlicku @ s krdzkom na
metlicke nasad'te na miesto na
nadstavce, ktoré je na to uréené
a je oznacené piktogramom.

3) Zasurite siefovi zéstrcku @ do zdsuvky.

4) Ak chcete mixér zapnif, posufite prepinad
rychlosti @ na pozadovany rychlostny stupef.
Mbzete pritom zvolit niektory z 5 stupfiov
rychlosti a okrem toho stlacit flacidlo Turbo @
(pozri kapitola ,,Stupne rychlosti*).

5) Stlaéte tlacidlo na uvolnenie nadstavcov @ na
uvolnenie 3lahacich metliciek @ alebo miesia-

cich hékov @.

(D Upozornenie

> Slahacie metlicky @ alebo miesiace haky @
sa z bezpeénostnych dévodov mézu uvolnif
iba potom, ked' sa prepinaé rychlosti @ na-
chadza v polohe ,0”.

Cistenie

/\ NEBEZPECENSTVO!
ZASAH ELEKTRICKYM PRUDOM!
> Pred kazdym &istenim vytiahnite siefov zdstre-
ku @ z elekirickej zdsuvky! Hrozi nebezpe-
&enstvo zasahu elektrickym prodom!
> Ru¢ny diel @ nikdy nepondraijte do vody
alebo do inych tekutin!
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B Runy diel @ s motorom oéistite len vlhkou
utierkou, a v pripade potreby jemnym Eistiacim
prostriedkom.

B Slahacie metlicky @ alebo miesiace haky
O mdZete umyf pod te€icou vodou alebo v
teplej vode s prostriedkom na umyvanie riadu.
Po vyéisteni vietko dékladne vysuste.
Odporiéame, vyéistit nadstavee priamo po
ich pouZiti. Tym sa odstrdnia zvysky potravin a
zniZi sa moznost vzniku baktérii.

(D Upozornenie
> Slahacie metlicky @ a miesiace
haky @ mozno umyvat tiez v umy-

vacke riadu.

Uskladnenie

B Pristroj ulozte na &istom, bezpradnom a su-
chom mieste.

Likvidacia

Likvidacia pristroja
Symbol predkrinutej odpadovej nédo-
by na kolieskach upozorfuie, Ze tento
pristroj podlieha smernici &.
2012/19/EU. Tato smernica stanovu-
je, Ze tento pristroj po uplynuti doby pouZivania
nesmiete zlikvidovaf s normdlnym domovym odpa-
dom, ale musite ho odovzdaf v 3pecidlne zriade-
nych zbernych miestach, zbernych dvoroch alebo
v prevadzkach na likvidaciu odpadov.
Tato likvidacia je pre vas bezplatna.
Chrarite Zivotné prostredie a likvidujte
odborne.
Pokial va3 stary pristroj obsahuje osobné ddaije,
méte zodpovednost vymazat ich skér, ako ho
odovzddte.
®  Informdcie o moznostiach likviddcie
on \ vyrobku, ktory doslézil, ziskate od
%A svojej obecnej alebo mestskej samo-

spravy.
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Likvidacia obalu
@ Pri vybere obalovych materidlov sa
prihliadalo na ekologické hladisko a
%& odborné moznosti likvidécie, a preto
ich mozno recyklovat. Nepotrebné
obalové materidly zlikvidujte podla miestne plat-
nych predpisov.
Obal zlikvidujte ekologicky. Dbaijte na
oznaéenie na réznych obalovych
materidloch a triedte ich pripadne
osobitne. Obalové materidly si ozna-
&ené skratkami (a) a &islicami (b) s
nasledujicim vyznamom: 1-7: plasty, 20-22:
papier a lepenka, 80-98: kompozitné materidly.

Zaruka spoloénosti
Kompernass Handels
GmbH

Vézend zdkaznitka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj mdte zdaruku 3 roky od détumu
zakipenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku
méte préva vyplyvajice zo zdkona voéi predajcovi
tohto vyrobku. Tieto Vase prava vyplyvajice zo z&-
kona nie s obmedzené nasou zdrukou, uvedenou
nizsie.

Zaruéné podmienky

Z&ruénd doba zagina plyndf ddtumom zakipenia.
Prosim, uschovaite si pokladniény blok. Tento bude
potrebny ako dékaz o zakdpeni.

Ak v priebehu troch rokov od détumu zakipenia
tohto vyrobku déjde k chybe materidlu alebo
vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla nasho
uvézenia - bezplatne opravime, vymenime alebo
uhradime kdpnu cenu. Podmienkou tohto zdruéné-
ho plnenia je, Ze podas trojrocnej lehoty sa posko-
deny pristroj a doklad o zaképeni (pokladni¢ny
blok) predlozi so struénym opisom, v éom spoéiva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zarukou, zasleme Vam
spdf opraveny alebo novy vyrobok. Opravou
alebo vymenou vyrobku nezaéina plyndt Ziadna
novd zdruénd doba.
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Zéaruénd doba a zdkonné néroky na
odstrénenie chyb

Zaru&na doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Poskode-
nia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia
hlésit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej
doby podliehaiji pripadné opravy poplatku.

Rozsah zdaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskdsany.

Za&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu
alebo vyrobné chyby. Této zaruka sa nevzfahuje
na &asti vyrobku, ktoré si vystavené beznému
opotrebovaniu a preto ich mozno pokladaf za
rychlo opotrebitelné diely, ani na poskodenia
krehkych dielov, ako st napriklad spinage alebo
diely vyrobené zo skla.

Tato zdaruka zanika v pripade poskodenia vyrobku
neodbornym pouzivanim alebo neodbornou
Odrzbou. Na sprévne pouzivanie vyrobku sa

musia presne dodrZiavaf vietky pokyny, uvedené
v ndvode na obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi
zabrénif pouZitiv alebo Gkonom, ktoré sa v navode
na obsluhu neodporiéajo alebo pred ktorymi sa
varuje.

Vyrobok je uréeny len na sikromné pouZitie a

nie na priemyselné pouZivanie. Zaruka zanika pri
nespravnom a neodbornom zaobchédzani, pri po-
uZiti ndsilia a pri zasahoch, ktoré neboli vykonané
nasim autorizovanym servisom.

Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupujte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maijte pripraveny
pokladnigny doklad a &islo vyrobku
(IAN) 466111_2404 ako doklad o nékupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku na
vyrobku, na gravire na vyrobku, na titulnej
strédnke ndvodu na obsluhu (dole vlavo) alebo
ako nélepku na zadnej alebo spodnej strane
vyrobku.

B Ak dbjde k funkénym poruchdm alebo inym
nedostatkom, kontaktujte najprv niz3ie uvede-
né servisné oddelenie telefonicky alebo
e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete
potom spolu s dokladom o ndkupe (pokladni¢-
ny blok) a uvedenim popisu chyby a datumu,
kedy k nej doslo, bezplatne odoslat na adresu
servisného strediska, ktord Vdm bude ozndmend.

[EI#-3iE] | Na webovej stranke

& | www.lidlservice.com si mdzete

stiahnut tieto a mnoho dalsich
priruciek, vided o vyrobkoch
a indtalaény softvér.

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na
strénku servisu Lidl (www.lidl-service.com) a pomo-
cou zadania &isla vyrobku (IAN) 466111_2404
otvorite va3 ndvod na obsluhu.

Servis

(K> Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[IAN 466111_2404]

Dovozca

Maijte na pamdti, Ze nizie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Recepty

(i) Upozornenie

> Recepty bez zaruky. Vietky Gdaje o prisadéch

a priprave s orientaéné hodnoty.

> Dopliite si tieto ndvrhy receptov o svoje vlastné

skisenosti.

Majonéza

Prisady

B 300 - 400 ml neutrdineho rastlinného oleja,
napr. repkovy olej

W 2 3ok

B 5 - 10 g jemného octu alebo citrénovej $favy

B Sol a &erne korenie podla chuti

1) Pridaite zltok a ocot, resp. citrénovi $favu
do vysokej a Gzkej miesacej misky. Podrzte
$lahacie metlicky @ zvislo v mie3acej miske
a nastavte pristroj na najvyssi stupen.

2) Prilejte olej pomaly rovnomernym tenkym
prodom (po&as cca 1 mindty) tak, aby sa olej
spoijil s ostatnymi prisadami.

3) Majonézu ndésledne okorefite podla chuti
solou a &iernym korenim.
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Vianocka

Prisady

350 g moky

1/2 kocky kvasnic, &erstvych alebo
1 bal. kvasnic, susenych

1 CL soli

50 g cukru

200 ml mlieka, vlazného

65 g masla, makkého

1 zltok

trochu krystalového cukru

1) Zmie3ajte miku so solou a cukrom v jednej
miske. Pridajte maslo a vietko premieste
miesacim hakom @.

2) Nadrobte na zmes drozdie, resp. nasypte
sudené drozdie do zmesi a pridajte vlazné
mlieko. Cesto premieste silno miesacim
hdkom @.

3) Zakryté cesto nechaite priblizne 1 hodinu
odpocivat na teplom mieste.

4) Po odpoéinuti cesto edte raz silno premieste
rukami a rozdelte ho na 3 rovnako velké kusy.

5) Vytvarujte vrko& z 3 pdsov, vrko& polozte
na plech na pecenie, vyloZeny papierom na
pecenie.

6) Vrkog potrite Zitkom a posypte kryztdlovym
cukrom.

Viano¢ku peéte na strednej liste pri teplote 160 °C
priblizne 30 mindt.
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Jednoduchy miesany kolac
Prisady

100 g masla, mékké

100 g cukru

2 vajcia

2 bal. vanilkového cukru

150 g moky

2 CL prézku do pegiva

2 PL mlieka

Tuk na vymazanie formy

prip. trochu préskového cukru

1) Pridajte mékké maslo s cukrom, vanilkovym
cukrom, mliekom a vaiji¢kami do misky a vietko
premiesaite $lahacimi metlickami @.

2) Zmieiaijte présok do peciva s mikou a pridajte
ich do misky. Miesajte prisady dalej, kym
nevznikne hladké cesto.

3) Cesto naplite do formy na kolé& namastenej
tukom.

4) Kol&e upete v predhriatej rire pri obehovom
vzduchu s teplotou 160 °C priblizne 40 mindt.

5) Po upeceni ho nechaijte 5 mindt vychladndf,
skér ako poklesne.

6) Kolag posypte trochou préskového cukru.

Cesto na pizzu

Prisady

B 300 g moky

B 20 g drozdiq, Eerstvého
B 1 PLolivového oleja

B 200 ml vody, vlaznej

B 7gsoli

Cesto postauje na 2 okrohle pizze alebo jeden
plech na pecenie.
1) Pridajte vietky prisady do jednej misky
a vietko dobre premieste priblizne 5 mindt
miesacim hakom @.
Ak by malo byf cesto prili§ lepkavé, pridaijte
do neho trochu muky.
2) Cesto nechaite priblizne 30 mindt odpogivat.
3) Cesto rozdelte na 2 porcie, z ktorych sa potom
vytvaruju gule.
4) Vyvalkajte gulu na okrihle dno pizze
a obloZte ho podla chuti.
Pecte pizzu priblizne 15 - 20 mintt pri 220 °C/
cirkulujocom vzduchu.
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Snehové pusinky
Prisady

B 200 g cukru
B 3 vajedné bielka
1) Vy3lahajte vajeéné bielky 3lahacimi metlickami
@ a postupne k nim priddvajte cukor, az bude
snehovd pena tuhd.
2) Roru predhrejte na 120 °C a plech na pecenie
vyloZte papierom na peéenie.
3) Hmotu daijte do zdobigky a vytlaéte ju v zela-
nom tvare na papier na pecenie.

V zavislosti od velkosti a tvaru vytlageného cesta
nechaite cesto susif' v rdre priblizne 80 - 100 mindt.
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen
Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt
entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestand-
teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts
an Dritte mit aus.

BestimmungsgemaBer
Gebrauch

Dieses Gerdét dient ausschlieBlich dem Rihren und
Kneten von Teig, dem Vermischen von Flissigkeiten
(z. B. Fruchtséften) und dem Schlagen von Sahne.
Es ist nur fir die Bearbeitung von Lebensmitteln
geeignet.

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung

in privaten Haushalten bestimmt. Benutzen Sie es
nicht gewerblich.

Lieferumfang

1 Handmixer

2 Knethaken

2 Rihrbesen

Bedienungsanleitung

(@ Hinweis

> Kontrollieren Sie den Lieferumfang direkt nach
dem Auspacken auf Vollstéindigkeit und Be-

sché&digungen. Wenden Sie sich, wenn nétig,
an den Service.
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Gerdtebeschreibung
Abbildung A:

Auswurf-Taste
Geschwindigkeitsschalter
Turbo-Taste

Netzkabel mit Netzstecker
Handteil

Steckplétze fir die Aufséitze

Q0000 0Q

Abbildung B:
© Rihrbesen
O Knethaken

Technische Daten

Nennspannung 220-240V ~, 50/60 Hz
Nennleistung 300 W

Schutzklasse /[0l

KB-Zeit 10 Min.

KB-Zeit

Die KB-Zeit (Kurzbetriebszeit) gibt an, wie lange
man ein Gerdt betreiben kann, ohne dass der
Motor iberhitzt und Schaden nimmt. Nach der
angegebenen KB-Zeit muss das Gerit solange aus-
geschaltet werden, bis sich der Motor abgekihlt
hat.
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Verwendete Warnhinweise

und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf der
Verpackung und dem Geréit werden folgende
Warnhinweise und Symbole verwendet (falls

zutreffend):

A

A

GEFAHR! Ein Warnhinweis

mit diesem Symbol und dem
Signalwort ,GEFAHR” kennzeich-
net eine unmittelbar bevorstehende
Gefshrdungssituation, die, wenn
sie nicht vermieden wird, den Tod
oder eine schwere Verletzung zur
Folge hat.

WARNUNG! Ein Warnhin-
weis mit diesem Symbol und

dem Signalwort ,WARNUNG"
kennzeichnet eine mégliche
Gefdhrdungssituation, die, wenn
sie nicht vermieden wird, den Tod
oder eine schwere Verletzung zur
Folge haben kénnte.

VORSICHT! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signal-
wort ,VORSICHT” kennzeichnet
eine mogliche Geféhrdungs-
situation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, eine geringfigige
oder mé&fige Verletzung zur Folge
haben kénnte.

Sicherheitshinweise
/\ GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

m Das Netzkabel darf nie in die Néhe oder in Berihrung mit heif3en
Teilen des Gerdts oder anderen Warmequellen kommen. Lassen Sie
das Netzkabel nicht auf Kanten oder Ecken aufliegen.

®

! ©

i
®
&

5t

ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signal-
wort ,ACHTUNG" kennzeichnet
eine mogliche Situation, die, wenn
sie nicht vermieden wird, einen
Sachschaden zur Folge haben
kénnte.

Ein Hinweis kennzeichnet zu-
satzliche Informationen, die den
Umgang mit dem Gerdt erleichtern.

Wechselstrom/-spannung

Schutzklasse II: Schutz durch
doppelte oder verstérkte Isolierung
zwischen spannungsfihrenden und
berihrbaren Teilen.

Gerdat nur in InnenrGumen verwen-
den.

Nicht in Wasser tauchen!
Fir die Reinigung in der Spiilma-
schine geeignet.

Alle Teile dieses Gerdites, die mit
Lebensmitteln in Beriihrung
kommen, sind lebensmittelecht.

m Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht.
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Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt wird, muss
sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich
qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefdhrdungen zu vermeiden.
Ziehen Sie immer am Netzstecker, nicht am Netzkabel selber, wenn
Sie das Gerat vom Stromnetz trennen. Ansonsten kann das Netzkabel
beschadigt werden!

Tauchen Sie das Handteil nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten!
Hier kann Lebensgefahr durch elektrischen Schlag entstehen, wenn im
Betrieb Flussigkeitsreste auf spannungsfihrende Teile gelangen.

/A\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

Das Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen, sensori-
schen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/
oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

Das Gerat darf nicht von Kindern benutzt werden.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern fernzuhalten.
Das Gerdit ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem Zusammenbau,
dem Auseinandernehmen oder Reinigen stets vom Netz zu trennen.
Berihren Sie wahrend des Betriebs nicht die Rihrbesen oder die
Knethaken. Lassen Sie kein langes Haar, keine Schals o. A. iber die
Aufsétze hangen.

Versuchen Sie nie, Aufsétze mit unterschiedlichen Funktionen
gleichzeitig zu montieren.

Ziehen Sie nach jedem Gebrauch und vor jeder Reinigung den
Netzstecker, um ein unbeabsichtigtes Einschalten zu vermeiden.

Ziehen Sie vor dem Auswechseln von Zubeh&r immer den
Netzstecker, um ein unbeabsichtigtes Einschalten zu vermeiden.
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Vor dem Auswechseln von Zubehér oder Zusatzteilen, die im Be-
trieb bewegt werden, muss das Gerdat ausgeschaltet und vom Netz
getrennt werden.

Berthren Sie keine sich bewegenden Teile des Gerdtes und warten
Sie immer den Stillstand ab. Verletzungsgefahr!

Prifen Sie das Gerdt und alle Teile vor jedem Gebrauch auf sichtbare
Schaden. Nur in einwandfreiem Zustand kann das Sicherheitskonzept
des Gerdtes funktionieren.

Nehmen Sie das Gerdt auf keinen Fall in Betrieb, wenn Teile beschadigt
sind oder fehlen. Andernfalls kann erhebliche Unfallgefahr bestehen.

Betreiben Sie das Gerdt niemals unbeaufsichtigt. Sollten Sie den
Arbeitsplatz verlassen, ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteck-
dose.

Missbrauchen Sie das Gerdt nicht fir andere Zwecke als in dieser
Anleitung beschrieben. Ansonsten besteht Verletzungsgefahr!

Reinigen Sie alle Oberfléchen, insbesondere diese, die mit Lebensmit-
teln in Berthrung kommen, grindlich. Beachten Sie dazu das Kapitel
~Reinigen”.

(D ACHTUNG! SACHSCHADEN!

Verwenden Sie das Gerdt nicht im Freien. Das Gerdt ist ausschlief3lich
fir den Haushaltsgebrauch und innerhalb des Hauses bestimmt.

Lassen Sie alle Reparaturen ausschlief3lich von Fachpersonal ausfihren.
Wenden Sie sich in diesem Fall an den jeweiligen Servicepartner in
lhrem Land.

(O Hinweis

Es ist keine Aktion seitens der Benutzer erforderlich, um das Produkt
zwischen 50 und 60 Hz umzustellen. Das Produkt passt sich sowohl
fir 50 als auch fir 60 Hz an.
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Auspacken

Entnehmen Sie alle Teile aus der Verpackung.

Entfernen Sie sémtliche Verpackungsmateriali-
en und Transportsicherungen.

Prifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit
und Besch&digungen.

Reinigen Sie alle Teile, wie im Kapitel
»Reinigen” beschrieben.

Geschwindigkeitsstufen

Stufe am
Geschwin-
digkeits- Verwendung
schalter @
0 Gerdt ist ausgeschaltet

Gute Ausgangsgeschwindigkeit
1 zum Mischen von ,weichen”
Zutaten, wie Mehl, Butter efc.

2 Fir das Mixen flissiger Zutaten

Fir das Mischen von
Kuchen- und Brotteigen

Zum Schaumigschlagen von
Butter, Zucker, firr Sifspeisen efc.

Zum Schlagen von Eischnee,
Kuchenguss, Sahneschlagen efc.
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Turbo-Taste @:

B Diese Taste erlaubt es lhnen, sofort die

gesamte Leistung lhres Gerdtes zur Verfiigung
zu haben.

Bedienen
A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Benutzen Sie auf keinen Fall GefdBe aus Glas

oder anderen leicht zerbrechlichen
Materialien. Diese Geféfie kénnen beschadigt
werden und Verletzungen hervorrufen.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

Betreiben Sie das Gerét nicht lénger als

10 Minuten am Stisick. Machen Sie nach

10 Minuten so lange eine Pause, bis sich das
Gerdt abgekihlt hat.

Kneten Sie mit diesem Gerdt niemals Teige
mit Mehlmengen von ber 500 g. Héhere
Mehlmengen kénnen zur Uberlastung des
Gerdtes fihren!

Teilen Sie Teige mit héheren Mehlmengen ggf.
in mehrere Portionen und kneten Sie diese hin-
tereinander. Uberschreiten Sie jedoch dabei
nicht die angegebene KB-Zeit von 10 Minuten.
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HINWEISE ZU DEN VERARBEITUNGSMENGEN

Die angegebenen Verarbeitungszeiten sind Richtwerte. Beobachten Sie den Verarbeitungsvorgang und
erhdhen/verringern Sie die Zeit nach Ihren Bedirfnissen. Uberschreiten Sie jedoch nicht die KB-Zeit von

10 Minuten.

Benutzen Sie fiir kleine Mengen einen schmalen Mixbehdlter, so dass die Rihrbesen @/Knethaken @
mindestens 1 cm in das Mixgut eintauchen. Achten Sie auch bei gréBBeren Geféfen darauf, dass die
Rihrbesen @/Knethaken @ ausreichend tief in das Mixgut eintauchen.

. . min. Menge Verarbeitungszeit max. Menge Verarbeitungszeit
Einfillmengen fir ... (Summe aller (ca) (Summe aller (ca)
Zutaten) ca Zutaten) ca
Hefeteig 330¢g 1:30 Minuten 820 g 3-4 Minuten
Rihrteig 200 g 0:30 Minute 600 g 3:00 Minuten
schwerer Teig ) . . .
(z. B. Mirbeteig) 330g 1:30 Minuten 1000 g 3:00 Minuten
Sahne 100 ml 1-1:30 Minuten 1300 ml 5:00 Minuten
Eiwei} (Eier Grofle M) 2 Stisck 1 Minute 10 Stiick 2:30-3 Minuten

1) Wahlen Sie den passenden Aufsatz:
— Rihrbesen @: Zum Schlagen von Sahne
und leichten Teigen.
— Knethaken @: Zum Kneten von schweren
Teigen.
2) Schieben Sie die Rilhrbesen @ oder
Knethaken @ so weit in die Steckplétze @,
bis diese sicher und hérbar einrasten:

Stecken Sie den Knethaken @
oder den Rihrbesen @ ohne

Ring immer in den dafir vorgese-

henen und mit dem Piktogramm
gekennzeichneten Steckplatz am
Gerdt.

Stecken Sie den Knethaken @
oder den Rihrbesen @ mit
dem Ring am Stab nur in den
dafir vorgesehenen und mit dem
Piktogramm gekennzeichneten
Steckplatz am Gerdét.

3) Stecken Sie den Netzstecker @ in eine Netz-
steckdose ein.

4) Um das Gerdt in Betrieb zu nehmen, schieben
Sie den Geschwindigkeitsschalter @ auf die
gewiinschte Geschwindigkeitsstufe. Sie kénnen
dabei zwischen 5 Geschwindigkeitsstufen und
zusdtzlich der Turbo-Taste @ auswdhlen
(s. Kapitel ,,Geschwindigkeitsstufen®).

5) Driicken Sie die Auswurf-Taste @), um die
Rihrbesen @ oder Knethaken @ zu |6sen.

(D Hinweis
> Aus Sicherheitsgrinden lassen sich die Rihr-
besen @ oder Knethaken @ nur I6sen, wenn

der Geschwindigkeitsschalter @ auf der Position
,0" steht.
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Reinigen
/\ GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netz-
stecker @ aus der Netzsteckdose! Es besteht
die Gefahr eines elektrischen Schlages!
> Tauchen Sie das Handteil @ niemals in
Wasser oder andere Flissigkeiten!

B Reinigen Sie das Handteil @ mit dem Motor
nur mit einem feuchten Tuch und gegebenen-
falls mit einem milden Reinigungsmittel.

B Die Rihrbesen @ oder Knethaken @ kénnen
Sie unter flieBendem Wasser oder in warmem
Wasser mit Spilmittel reinigen. Trocknen Sie
alles nach der Reinigung gut ab.

Wir empfehlen, die Aufsétze direkt nach
Gebrauch zu sdubern. So werden Nahrungs-
mittelriickstéinde beseitigt und die Méglichkeit
einer Bakterienbildung reduziert.

(® Hinweis
> Die Rihrbesen @ und die Knet-
haken @ sind auch fiir die Reinigung

in der Spiilmaschine geeignet.

Aufbewahrung

B Bewahren Sie das gereinigte Gerdt an einem
sauberen, staubfreien und trockenen Ort auf.

Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer
durchgestrichenen Milltonne auf
Radern zeigt an, dass dieses Gerdt
der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt.
Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerdt am
Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen
Haushaltsmiill entsorgen diirfen, sondern in speziell
eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder
Entsorgungsbetrieben abgeben mijssen.

Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.
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Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerét an Ihren
Handler zuriickzugeben. Héndler von Elektro- und
Elektronikgerdten sowie Lebensmittelhdndler, die
regelméBig Elektro- und Elektronikgerdte verkaufen,
sind verpflichtet, bis zu drei Altgerdte unentgeltlich
zuriickzunehmen, auch ohne dass ein Neugerdt
gekauft wird, wenn die Altgerdte in keiner Ab-
messung gréBer als 25 cm sind. LIDL bietet lhnen
Riicknahmeméglichkeiten direkt in den Filialen und
Mérkten an.

Sofern Ihr Altgerét personenbezogene Daten ent-
halt, sind Sie selbst fir deren L&schung verantwort-
lich, bevor Sie es zuriickgeben.

®  Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung
O des ausgedienten Produkts erfahren
@ Sie bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Verpackung entsorgen
@ Die Verpackungsmaterialien sind nach
umweltvertréiglichen und entsorgungs-
% technischen Gesichtspunkten ausgewdhlt
und deshalb recyclebar. Entsorgen Sie

nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien gemaf
den értlich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht. Beachten Sie die
b - .
Kennzeichnung auf den verschiedenen
a Verpackungsmaterialien und trennen

Sie diese gegebenenfalls gesondert.
Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet
mit Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier
und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.
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Garantie der
KompernaB Handels
GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschréinkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt vo-
raus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte
Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht
verldngert. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte
Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Sché-
den und Méngel miissen sofort nach dem Auspe-
cken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantie-
zeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewis-
senhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabriko-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt besché-
digt, nicht sachgeméf benutzt oder gewartet wur-
de. Fiir eine sachgeméfle Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht

fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B  Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN) 466111_2404
als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanlei-
tung (unten links) oder dem Aufkleber auf der
Rick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mén-
gel auftreten, kontaktieren Sie zunéchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie
dann unter Beifigung des Kaufbelegs (Kas-
senbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die Ihnen mitgeteilte Servicean-
schrift Gbersenden.
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OFdEH0)

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und
kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 466111_2404 lhre Bedienungsanleitung

Sffnen.

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
@ Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 466111_2404]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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Rezepte

(D Hinweis
> Rezepte ohne Gewdhr. Alle Zutaten- und
Zubereitungsangaben sind Anhaltswerte.

> Ergdnzen Sie diese Rezeptvorschlége um lhre
persdnlichen Erfahrungswerte.

Mayonnaise

Zutaten
B 300-400 ml neutrales Pflanzendl, z. B. Rapsél

B 2Eigelb
B 5-10 g milder Essig oder Zitronensaft
|

Salz und Pfeffer nach Geschmack

1) Geben Sie die Eigelbe und den Essig bzw.
Zitronensaft in einen hohen und schmalen Mix-
becher. Halten Sie die Rilhrbesen @ senkrecht
in den Mixbecher und stellen Sie das Gerdt
auf die hdchste Stufe.

2) GieBBen Sie das Ol in einem gleichmaBig dinnen
Strahl langsam (innerhalb von ca. 1 Minute)
hinzu, so dass das Ol sich mit den anderen
Zutaten verbindet.

3) Wiirzen Sie die Mayonnaise abschlieBend
nach Geschmack mit Salz und Pfeffer.
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Hefezopf

Zutaten

B 350 g Mehl

B 1/2 Wiirfel Hefe, frisch oder
B 1 Pck. Hefe, trocken

B 1TLSalz

B 50 g Zucker

B 200 ml Milch, lauwarm
B 65 g Butter, weich

B 1 Eigelb

B etwas Hagelzucker

1) Vermischen Sie das Mehl mit dem Salz und
dem Zucker in einer Schiissel. Geben Sie die

Butter dariiber und verkneten Sie alles mit den
Knethaken @.

2) Bréseln Sie die Hefe dariiber, bzw. streuen Sie
die trockene Hefe dariiber und geben Sie die
lauwarme Milch hinzu. Kneten Sie den Teig
mit den Knethaken @ kréftig durch.

3) Lassen Sie den Teig abgedeckt ca. 1 Stunde
an einem warmen Ort gehen.

4) Kneten Sie nach dem Gehen den Teig noch-
mals kréftig mit den Hénden durch und teilen
Sie diesen in 3 gleich groBe Stiicke.

5) Formen Sie einen Zopf aus den 3 Strdngen,
legen Sie den Zopf auf ein mit Backpapier
ausgelegtes Backblech.

6) Pinseln Sie den Zopf mit dem Eigelb ein und
streuen Sie Hagelzucker dariber.

Backen Sie den Hefezopf auf mittlerer Schiene bei
160 °C ca. 30 Minuten.

Einfacher Rihrkuchen

Zutaten

100 g Butter, weiche
100 g Zucker

2 Eier

2 Pck. Vanillezucker
150 g Mehl

2 TL Backpulver

2 EL Milch

Fett fir die Form

ggf. etwas Puderzucker

1) Geben Sie die weiche Butter mit dem Zucker,
dem Vanillezucker, der Milch und den Eiern in
eine Schissel und verrijhren Sie alles mit den

Rihrbesen @.

2) Vermischen Sie das Backpulver mit dem Mehl
und geben Sie es mit in die Schissel. Vermen-
gen Sie die Zutaten weiter bis ein glatter Teig
entsteht.

3) Fillen Sie den Teig in eine gefettete Kuchen-
form.

4) Backen Sie den Kuchen im vorgeheizten Back-

ofen bei 160°C Umluft ca. 40 Minuten.

5) Lassen Sie ihn nach dem Backen 5 Minuten
auskihlen, bevor Sie ihn stirzen.

6) Bestreuen Sie den Kuchen mit etwas Puder-
zucker.
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Pizzateig

Zutaten

B 300 g Mehl

B 20 g Hefe, frische

B 1 EL Olivensl

B 200 ml Wasser, lauwarmes

B 7gSalz

Der Teig reicht fir 2 runde Pizzen oder ein Back-

blech.

1) Geben Sie alle Zutaten in eine Schissel und
kneten Sie alles ca. 5 Minuten mit den Knet-
haken @ gut durch.

Sollte der Teig zu klebrig sein, geben Sie noch
etwas Mehl hinzu.

2) Lassen Sie den Teig ca. 30 Minuten gehen.

3) Teilen Sie den Teig in 2 Portionen, die jeweils
zu Kugeln geformt werden.

4) Rollen Sie den Teig zu runden Pizzab&den aus
und belegen Sie ihn nach belieben.

Backen Sie die Pizza fir ca. 15-20 Minuten bei
220°C/Umluft.
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Baiser
Zutaten

B 200 g Zucker
B 3 EiweiB}

1) Schlagen Sie das Eiweif3 mit den Rithrbesen @
und lassen Sie nach und nach den Zucker
hinzurieseln, bis der Eischnee steif ist.

2) Heizen Sie den Backofen auf 120 °C vor und
legen Sie ein Backblech mit Backpapier aus.
3) Geben Sie die Masse in einen Spritzbeutel

und spritzen Sie sie in der gewiinschten Form
auf das Backpapier.

Je nach Gréf3e und Form der gespritzen Formen,
lassen Sie diese ca. 80-100 Minuten im Backofen
trocknen.
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